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Hamomor Slovenca 
I na širokem morju. 

Hiračil se mu je duh in v blaznosti 

H » « je splazil skozi okence na parni-

H k u La Tour sine in skočil v morje. 

H i MOMORILEC JE ANTON ŠETI-
• NA IZ PODGORE. 

B d e l se je že par dni čudno, tako, da 

K o ga zaprli v oddelek za bolnike. 
_p 

•Ant .h , Solina iz Podgore, ki je bil ! 
I |w»tu v Denver, Culo., k svoji .m*- ! 

H' irm Mariji CruAtr (Hrušart), je 
H parni\m |..i Touraiue izvr~.il samo-i 
B i r . Vedel »e je že par dni tako čud-i 
• > . il t no ga uslužbenci opazovali. Na ' 
H riakii je mnogo pil in rn*nda vsled 
^•ua je I>i L št* Im»I j razburjen. V »o-
Hito je [Mimtalo njegovo vedenje tako 1 

Hmljivo, <la so ua morali dati pod 
HH'hno nadzorstvo. Bila sta dva ču- : 

H j.i pri njem ia ko je eden odšel, da 
I l»i| prišel zdravnik k boltiUtu, je 

Hl ina , ko MI se vrata odprla, »e dru-j 
H ^ a čuvaja jioriml »kozi vrata in ; 

H i t a za seboj zaklenil od znotraj. 
• i\ aj je trkal in razbijal na vrata, ' 
Htina pa s«' mu j«> notri smejal. Ko 

prišel drugi čuvaj v spremstvu I 
Hravnika iiaz<4Pj, -o \-i *ri,j+' trkali in 
Hirali, da odpre. Se t i na se j:» ved noj' 

krohot al, ali naenkrat je postalo 1 

B<- tiho v kaln i in ko so pozneje ' 
H .i:a razbili in prišli v kabino, je bi- ' 
H la pra/na. Solina >e je bil skozi!« 
H^iin kabine splazil in se vrgel v mor-'; 
H " . Anton Setina^j? kupil prevozni -
H>tek v Havre malo pred odhodom • 

i,- • . • • • I 
^Bitrinka. Bil je vitki1 rasti in kakih*' 
• '< let >1 ar. Urez dvoma si- mu je hil 
Hrnručil duh in je v tem stanju izvršil j i 
Haummor. i 

o [i 

Bdravje župana Gaynora ugodno. — • 
Operacija nepotrebna. 1 

I Dr. William J. Arlitz, ki zdravi žu- . 
B a n a (iavnorja že od atentata naprej, . 
Hu je skoraj vedno ob njegovi strani, 
H e izjavil, je županovo zdravje u-
HkmIiio in da absolutno ni operacija 
• »otrebna. Krogija se nikdar ne bode 
Bdntranila. Njegov jilas je sicer slab, , ' 
Bili bride kmalu oolji. 

I Zupan s«* jc včeraj izjavil, da nu ' 
Biostopanje njegovega namestnika ni j 
• ><> volji in da tudi s policijskim ko-j ' 
Bni .irjrm 1 taker jem ni aariovolj 'n. j' 
BVi<-ak,nje se, da bode župan kmalu 

. . . . M 
Kani prevzel vajeti mestne uprave v j 
Boke. i w | ' 

Prohibicija v Missouri. 
; t 

St. Louis, Mo., 2">. >cpt. Živahna L 
Agitacija za proliibieijo in proti njej j 
K e p rov* t očila i/van red no tnnogobroj-
Bto registriranje voliveev. Tako živo ' 
•zuuimanje 7.a volitev se že leta in le- ' 
I ta ni pokazalo. Število registrovanih 
I\olive v bode znašalo 1:^,000. V dr-' ( 

• ž«\ ni volil vi >c bode glasovalo o pro-
I bibiriji. I>ržavna zveza od Federa-1 
Ition of Iw»b«.r, ki zboruje zdaj v Jet-j. 
Ift-rson City, Mo., se ji* izjavila proti 
I prohihieiji in je na-Jašala v svoji re-j 
I wduei ji, ila hi upt-ljava prohibieije vi 
|d: /a\i Missouri uničila velike indu- !• 
I utrije, v kterih ima nad _»(«>,000 de- • 

Denarje v staro domovino 
• • m i t a * 

I IA ^ 10-Sfi §§ ki OIL, 
aa 20.&0 100 krom. 

I aa 41 00 200 kres, 
aa 102.50 600 krom. 
aa 104,M) 1000 kroa 
ta 1020.00 5000 krom. 

PoMarlna )e i U s U pri |sh irotak 
Doma m aakanuM vrote popoUeas 
Isplmžajo brw vinarja odbitka. 

NaA* denarae poiOjafrr* teplaHJe 
e. kr. p o t e ! kraallml arad T 11. ds 

( 1 1 . daak 

u j k do 025.00 ? ittorlsl » pripon-
U * m ali ngUMnmmm pisma, večj« 
snaska po VcmmiUt Postal Money 
Order ali p« New York Bank Draft 

m i l m m o o , 
12 OmrUmM Ml. V«v Ysck. I. 1 
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Kranjski grof Auersperg 
na ogled h v Ameriki. 

Več mcflecev jc iskal neveste, da bi mu 

pozlatila zarjavelo grofovsko krono.! 
i _ * , , 

Vse zastonj, dasi je napravil 54.000 
kron dolga. 

MEŠETAR DR. KAROL WEISS. 

Protestantovski pastor v Ljubljani 
mu je preskrbel denar, zato pa je 
grof postal protestant. Zdaj pasr^r 
toži grofa na povrnitev posojila. 

<!vidon jfrof Auerspt'ry. {>otomee 
:_rofov Turjaških na Kranjskem, je 

'j.iištd pr ti meseei v Ameriko, in z ve-: 
iliko reklamo se je takrat po nemških 
i i anjrleškib listih poriK-alo, da je pri-j 
sel mladi kavalir sem. da bi preučeval | 

j ljudi in razmere in se tako pripravljal 
| ta [Milit if*no karijero, katera ga čaka 
\ domovini kot r-laua startulavne irro-i 

M ske rodbin?. Mi, ki poznamo raz- J 
i ere na Kranjskem in vemo, da soj. 
'..•rofi Turjaški obožali. smo vedeli ta-

iloj, da je jrrof prišel v Artleriko Se na 
' ^!ede, da bi vlo\ il kako bogato neve- ; 

> o, ki bi mu pozlatila zarjavelo gro- j 
11 >vsko krono. 

(Ircf >i jf najel takoj svoj ,'jra I 
j* htjbžurnalista", ki je v svojem teil-
uiku in i>o drugih listih pel slavo mla- ; 

d.»mu grofu, seveda za dobro nlačo. 
. . ( 

< rof je po v sod j nastopil in se silil v| 
<i-pre»lje, jiostal elan mno^obrojuih [ 
avstrijskih društev, prirejal bankete j 
- njim oprodam in eelo javno je na-i 
- upal. Nepoznavši amerikanske raz-, 
H i re in mi«lee. da je v ljubljanski ka-
z i. je javno napadel slovenski narod' 
i'i ga smešil pred amerikansko ja\-

o-tjo, za kar pa je prejel zasluženi 
odjsovor. 

Zdaj j:1 njegove slave kouee. tirot' 
na tihem proklinja amerikansko časo-
pisje, ki prišlo na sled, da vzrosi 
ijeguvega bivanja v Ameriki niso ta- . 

Mo vzvišeni, kakor je on ihi svojih tro-. . . '1 
Uentačih raztrobil v svet, j*zi se pa 
tudi nad amerikanskim ženstvom, ki 
je imelo tako malo usmiljenja do nje-
ua in L'a ni hotelo rešiti njegovih dul-
uov. In dolgove ima grof, kakoršni se j 
spodobijo zastopniku tako starega 
plemstva. 

Moj up je šel |m> vixli, bcule grofič: 
zdaj lahko p 1 s Prešernom, sloven-, 
>kim učiteljem njegovega striea nem-/ 
Škega pesnika Anastazija (fruena. > e - ; 

\i-te ni dobil in je tudi ne lmde. Vse-. 1 
a lega pa j«' kriv protestantovski pa-

-tor dr. H-genianu v Ljubljani, ki 
nn neče dati več e velika, katerega po-
t oblije za iskanje amerikanskih ne-

N"< ki tukajšnji advokat je izdal, da , 
je dr. llegeinanu, protestantovski pa-
' tor v Ljubljani, tožil grofa Au?rs-i| 
perga na plačilo r»4.0(M> kron, katero 
"oio inn je posodil, du^ je rnoj;cl iti . 

i Ameriko in si tu poiskati neveste. ] 
'Irof je prestopil pred odpotovanjem ( 

I r Ameriko k protestant iznni, to je 
• lorda bil po^ij, jhk! katerim se mu 

j j preskrlielo jx •-•» jilo. Za posojilo je 
• ije zastavil dolinske pra\iee ilo pre-

I'i oženja njegove matere, katera Je pa 
[ ..krat se živela in se nahajala v ne-
Apm sanatoriju, Najpoprej je dobil 

j'.;rof od dr. IJegemanna 30.000 kron in 
j -ieer mu je pastor dal denar pod po-
j ,'ojeon, da denar vrne, kakor hitro se 
Kr Ameriki Iwigato oženi. Z izposoje-
! iim denarjem se je napotil grof v| 
: \meriko. V Ameriki pa so kronee ma-[ 
j ovredne in pet jih jrre na eden dolar, i 

irofiivi že{>i in niošnji<"*ki so se hitro , 
»raznili in ireba je bilo najeti novega 1 

»osojila. Zdaj mu je priskoeil na jk>-j 
noč izilajatelj lista " A u s t r i a " , dr. j 
Karoi Wei.--, ki je baje v grofmern 
imena pisal (»astorju Hegemannu o 

-|»ehih kranjskega plemiča v Ameri-
ki in pristavil, da je grof takorekoč 
'<* zaročen, da pa še potrebuje denarja 
za razna darila svoji zaročenki. Dr. 
flegemsnn je |>oslal zahtevano svoto. 
<irof bi bil moral za 1o novo posojilo 
po-slati dolžno pismo, kar pa je bil po-
zabil storiti, k-r je imel prevefe npifc-
\ tla a svojimi " š tudi jami " amerikan-
^kin razmer, katere zdaj temeljito 
pozna. 

Dr. Hegemann je postal nervozen 
in j« brsojavil grofu, na kar je dr. 
Weiss, ki pa se sam ne podpiše za 
doktorja, odgovoril pastorju, da je 
grof odpotoval 

in da ga pisma n? mo-1 

rejo najti. Na to je dr. Hegemann v 
Ljubljani vložil tožbo, da za-aruje 
,-vojo terjatev v znesku 54,000 kron in 
da prisili ^rrof'a, da mu izroči dolžno 
usmo za svoto, katero mu je poslal v 

i \raeriko. Grofova mati je med tem ; 
|> asom baje umrla in grof bode pode-
j do vaj par grošev, ki j»a n.* bodo zado-
.-tovali, da bi poplačal dolgove. 

Neki hudomušni newyorski žurna-
::-t je obiskal grofa Auersperga v ho- i 
'rlu Waldorf Astoria, da se na svoja 
ušesa prepriča, če je kaj resnice o za-
; oki grofa z neko bogato Amerikanko. 
<!rofAuersp rg je bil ravno v name-
nu se preseliti iz elegantnega in dra- i 

Lega hotela v privatno sobico neke 
'hiše na 71. cesti,ko je prišel časnikar -
'n ua n a vrt al. , 

j — Prišel sem. da vam pratuliram, : 

- je d jal časnikar, — slišal sem, da i 
-te zaročeni, ali smem vedeti s kom * 

— Da to se pravi, — jecljal je grof. ] 
Vi ne sinete o tem govoriti, gospod i 

^rof. se^el mu je navzoči bivši dunaj-
ski odvetnik dr. Briggs v besedo, ki i 
je zdaj grofov pravni svetovalec. ; 

Z milim ]»ogledom se je grofic za- i 
! valil svojemu svetovalen in dejai: 1 

-iaz vam o tem ne morem še ničesar ( 

; ivedati. Vi veste, ako s? gre za kako i 
i damo l 

Torej vi ne tajite dejstva, da ste 
; zaročeni, — j e vprašal poročeva-oe 11 
I nadalje. j 

Zdaj je bil grof po dr. Iiriggsu že \ 
i pozorjen kako govoriti in je dejal: j; 

i da/, s m bil zaročen, ali stvar se je i 
j razbila. Ne govorimo več o tem. i 

Zakaj ne, — se je odrezal časnikar, i 
— Ali sinem iz teira sklepati, da je bil i 
namen vašega potovanja v Ameriko, . 
da bi se lmnato oženili? — t 

Tu je zopet po>-gel vmes dr. Briggs. ; 
Kako pridete do tega? Jaz sem tu -

pravni svetovalec grofa in hočem na-m 
|i ieslo njega odgovarjati, — je rekel ' j 
I dr. 15riggs časnikarju, na kar pa je ta i 
dal za odgovor: ji 

— I)t. Hegemann v I^jubljani je : 
ji ira mnenja! j. 

Kakor bi gad pičil grofa, je ta od- ' l 
>ko(v-i] in vprašal: " K a j veste vi od < 
pastorja Hegemanna? |! 

1'asnikar je mirno replieiral: M no- J1 

lto. med drugim tudi to. da je plačal'j 
j vaše potovanje v Ameriko. Ali je to 
j resf 11 

— I>a. če že tako hoče, on mi je po-
Midil denar. il 

Radovedni časnikar pa je vprašal j t 
-e dalje. Ali ste sami ali jh) kaiceni|« 
zastopniku pisati pastorju, da ste [I 
-k.ivaj zaročeni in da še potrebujete j 

'lenarja? j! 
— Da, tako pismo se je pisalo, — j . 

I j ' ]>otrdil ^rof. II 
— In pa-t or Hegemann vam j? po- i 

-lal še 20.000 kron? — Da! —je bil j I 
i d govor. 

Kako pa je z vašim presto]>om k ; 
I rotestantovski veri, trospod ^rof? Vi J 
ste ]ired odpotovanjem. kakor se mi'1 
j? reklo, spremenili vero? j! 

Zdaj je grof kar divjal, ko je videl, j 1 
t'a je časnikar tako natančno poučen, j 
Vpil je, da je to obrekovanje iw ves I 
l esen je hodil po sobi gor in dol. — i 
Vidite, dr. Briggs, — je rekel grof 1 
svojemu svetovalen, zdaj trdi ta obre-
koval-e , da sem zaradi tega postal 
protestant. i 

(Jrof je nato razkladal, zakaj je po-
stal protestant. On je prepričan nem-; 
ški naeijonalec in je iz političnih vz-| 
rokov in mladeniš»ega navdušenja po-j 
stal protestant, nikakor pa ne iz ko- ( 

ristolovstva. Kdo se ne smeje? — Re- ' 
kel je nadalje, da je imel vsled tega j 
mnogo sitnosti in da bode zdaj zopet ' 
1 i istopi! nazaj h katolicizmu, ker s 
takimi zastopniki-protestantizma, ka-
ior je dr. Hegemann noče ničesar več 

• praviti imeti. Dr. Briggs je komaj 
i pomiril razburjenega grofa in ga sva-
, il pred takimi neprevidnimi izjava-
I mi. 

Torej oženiti se nočete tukaj, vpra-
i a za hudomušno častiikar. 
' Nikdar, — je v jezi odgovoril grof 
in se malo laskavo izrazi] o amerikan-
- kili ženskah. 

Pogovor se je na to zopet sukal o 
dnaneijelni strani potovanja in je na 
dotična vprašanja grof odgovoril čas 
•likarju: 

— To je moja privatna zadeva, ee 
>i jaz isposodim denar ali ne. Kaj to 
briga vaš list? Amerikansko časnikar-
stvo jc eno najbolj zopernih naprav v 
ti svobodni deželi. Ono sve tiranizira 
in v vsako stvar se vtika. — Pravni 
svetovalec, ki pozna amerikanske raz-
mere je grofa posvaril zaradi teh be-
sed. 

O svojem razmerju s pastorjem He-
gemanom j 9 dejal grof, da mu je pa-
stor na njegovo osebno imetje in pa 

na dedinske pravice do premoženj« 
ijegove matere posod'1 denar. Pastor 
nu je naštel 29.000 K, za kar mu je 

mof vročil dolžno pismo za £10.000 
kron. Ko mu j:* sjiet pisal po denar, 
zagotovil mu je 4000 posredovalmne 
in je dobil 20.000 K, za kar bi bil mo-
tal poslati pastorju dolžno pismo za 
H4.000 Iv. Tega ni poslal, ker je med 
!em časom umrla njegova mati in je 
on podedoval toliko, da bode dolgove 
poplačal. On noče plačati Hegeman-
nu .">000 Iv posredoval nine za posojilo. 

Ali ste vi dali pastorja častno be-
r-edo za to, tako stoji v spisih, — je 
odvrnil časnikar. 

O kaki častni besedi ni bilo govora. 
- - je nadaljeval grof. — Jaz je nisem 

al. Jaz sem se vsled tega branil pa-
storju plačati več kakor 29,000 K, Ka-
tere je meni dal in sem svojega od-

vetnika, dr. Ambrosehitscha, že poob-
hstil, tla to svoto izplača dr. Hege-
i iannu proti generalni pobotnici. 

Dr. Hegemann hoče imeti v=ch 54 
tisoč kron in ker mu nisem poslal dol-
žnega pisma za nazadnje poslanih 20 
tisoč kron, jo po advokatu, dr. pl. 
Wurzbaehu, vložil tožbo in zahteval, 
ca se vse moje premakljivo premože-
nje zarubL Tožba je bila začasno od-
bita in 14. oktobra je nova razprava. 

Časnikar si je ogledal sodni spis in 
I otel seči po nekem listu, kar pa ='u 
je dr. Briggs zabranil. 

Zakaj ne pokažete, to je vendar pis-
mo. s katerim se je zahtevalo onih 20 
t * si »e kron s pripomnjo. da je grof za-
ročen. Dasi je grof rekel dr. Briggsu. 
i a j pokaže časnikarju pismo, tega dr. 
Briggs le ni storil. Grof ju še omenil, 
da mu je pastor Hegemann pisal sle-
i eče: "Oženite se kmalu s protestan-
0 veko milijonarko in pridite ž njo 

sf»m. Delajte ž njo za nemško stvar in 
\ero in nama obema ne bode nedosta-
jalo profila. 

Med t. tn pogovorom je bilo bistro 
oko poročevalčevo zagledalo drug li-

!ek papirja, na katerem je stalo: 
Ako se takoj ne pošlje dolžno pismo, 
l.odem storil korake, da se vas zasle-
duje zaradi hochštaplerstva. — To je 
l.rzojavil dr. Hegemann, ko je dr. 
Weiss poročal pastorju, da je grof od-
potoval na zapad. 

Ker grof ni dal tia to brzojavko no-
benega odgovora, je prišla druga od 
dr. Hegemanna iz Ljubljane z besedi-
lom: Ako ne dobim dolžnega pismq 
takoj, provzročil bodem napade po 
časnikih v New Yorku. Na to je grof 
brzojavil svojemu advokatu, da toži 
i astorja zaradi razžaljenja časti, izsi-
ljevanja in oderuštva. Dr. Hegemann 
je pozneje sieer izjavil, da ni hotel ža-
liti. ali to ni zadostovalo grofu. On 
zahteva, da se mora dr. Hegemann te-
[legraficno opravičiti. 

Slednjič je časnikarski poročevalec 
še prašal jrrofa, če je res, da je dr. 
Weiss "doher -stal? za i>osojilo 20.000 
kron, katero je grof dobil v Ameriko. 

II »rof jo hotel protestirati, ali dr. 
1 Briggs je š? prej odgovoril: 

Da bi se ne smejal. To bi se reklo 
kozla napraviti za vrtnarja. Nasprot-
no bi bilo poprej mogoče. Grof se na-
1 aja zdaj, ko mu je mati umrla, v do-
brih gmotnih razmerah in vsa afera s 
liegemannom bode v teku par mese-
cev končana. 

Čudno je, da grof ne gre zdaj do-
I 'nov, ko ne bode z ženitvijo nič in bi 
j lahko svojo stvar zastopal sam pred 
'sodiščem, namesto, da se še klati po 
Ameriki! Morda so pa domača tla 1? 

j prevroča Za njega in prepusti uravna-
vo vse afere svojemu advokatu. Heil, 

Iu rof! Oiet! 
o — 

Dva mlada tatova. 
Dva dečka, 12-Ietni Adolf Holder-

stein, stanujoč v hiši štev. 150G Ga-
tes Ave . in Milton Burkes, 13 let star, 
stanujoč v hiši štev 320 Palmeto St., 
Brooklyn, sta bila aretovana, ker sta 
na sumu, da sta se utihotapila v sta-
novanje gospe Mary Deering na 320 
Palmeto St. in jej pokradla stvari, 
vredne $20. 

Paraik od i u t r o - A o t r i i u s progo 
" A T L A N T A " 

odpluje dne 1. oktobra 1910. 
is New Torka • Trst la Bcko. B tem 
psrnikom dospejo Blovenei la Hirati 
najhitreje • svoj rojstni kraj. 

Vožnja stana is New Torka Šot 
Trata ali Reka f33.00 
Do Ljubljana 83.60 
Do Zagreba 34.20 

Vožnjo tia tke j * dobiti pri V m k 
Sakaer Co^ 32 Cortlandt S t , N«w 

Poljski socijalist 
in milijonar v Ameriki. 

Poljski državni poslanec Ignac Da- ' 
szyynski je prišel v New Tork. — 
Slovesno sprejet. 

VODIDELJ POLJSKIH SOCIJALI-
STOV V AVSTRIJI. 

Priredi agitacijsko potovanje po celi 
Ameriki in obišče vse poljske kolo-
nije v agitacijske namene. 

Za {Kjljske socijaliste je bila pre-
tečem* nedelja posebno slovesen in po-
memben dan. Ignac Daszvnski, član 
avstrijske poslanske zbornice, milijo-
nar in socijalist, znani prvoboritelj Za 
pravice proletarijata in strah gališke ; 

žlahte je prišel tega dne v Ameriko, 
da obišče svoje rojake in dela med nji-
mi propagando za načela soeijalizma. , 

Prisp-l je v New York s parobro-
dom " N e w Amsterdam" od Hollana-
Amerika črte pozno popoldne in se iz-
krcal na piru v Iloboken, N. J. Na 
tisoče Poljakov j:a je čakalo celi po-
poldan, da pozdravi odličnega svojega 
rojaka takoj pri prihodu. Ob .6 uri 
»ele je zapustil Daszvnski parnik in 
prišel med množico, ki ga je z nepo-
pisno navdušenostjo sprejela. Veliki 
šopki in venci z rdečimi trakovi so se 
mu izročili in pozdravnih govorov ni 
bilo ne konca ne kraja. Po pozdravu 
so poljski sodrugi, med katerimi sta 
bila tudi odposlanca in zastopnika 
newyorske socijalistične stranke, ar. 
Guttman in Halpern, peljala gosta na j 
poseben parnik, s katerim so se pre-! 
peljali na vzhodno stran New Yorka. 

N'a parniku je Daszvnski imel prvi 
ttovor v Zjedinjenih državah. V pri-
srčniii in priprostih besedah se je za-
hvalil na lepem sprejemu in povedal, 
kaj je čutil in mislil, ko se je bližal 
oba lom amerikanske zemlje. Prišel je 
na tujo zemljo, a ne med tuji svet. (in 
ni fujee med tujei, ker prišel je med 
svoje poljske rojake in prijatelje, ki 
s<> enega mišljenja ž njim. Prinesel je 
ameriškim proletarcem pozdrave polj-
skih socijalistov v Galiciji, ki imajo 
iste cilje in ideale, kakor sodrugi pre-
ko oceana. Burno ploskanje je sledilo 
tem besedam Daszvnskega. 

Daszvnski bode tudi v New Yorku 
priredil shod in imel govor v agitacij-
ske namene. Vredno je, da s?1 ga sliši, 
ker je poznat, kot eden najboljših go-
vornikov v avstrijskem parlamentu. 

o 

Nič ni tako skrito, 
da bi ne bilo odkrito. 

Eva Svan, ktere truplo so našli mese-
ca aprila v kleti neke hiše v San 
Francisco, C al., žrtev kriminalne 
operacije. 

ZDRAVNIK DR. GRANT V ZA-
PORU. 

Miss Messerschmidt, njegova strežki-
nja, je pri poznala, da je dekle umr-
lo med operacijo in da je dr. Grant 
truplo razkosal. 

o 

»San Francisco, Cal., 26. sept. Po-
ieija je dobila v roke dokaze, da je 

dr. James Grant zakrivil smrt mlade 
sttnografinje Eve Svan, ktere truplo 
so meseca aprila našli spravljeno v 
kove^ku, zakopanem v kleti neke sa-
motne hiše v Mission District u me-
bta. — 

iStrežkinja^ Miss Mary Messer-
schmidt, ki je bila več let v službi pri 
zdravniku dr. Grantu in je dozdaj 
vedno trdila, da nieesar ne ve o smrti 
nesrečne deklice, je zdaj priznala vse. 
Do priznanja jo je pripravil njen 
svak, ki jej je pojasnil, da bode sa-
ma zapletena v pravdo, če ne bode 
resnicd izpovedala. Po izpovedbi 
strežkinje Miss Messerschmidt je pri-
šla Eva Svan dvakrat v doktorjevo 
pisarno, predno je prišlo do operaci-
je. Ko je dekle ležalo na operacijski 
mizi, opazil je zdravnik, da je njen 
položaj nevaren. Src« je bilo vedno 

Zidarji odpuščeni. 
Strajk neizogiben. 

Na nedeljskem shodu v Grand Cent-
ral Palace v New Torku se je skle-
nilo, da ee proglasi strajk za stav-
binske delavce. 

PREPIR PROVZROČILA TVRDKA 
NESBIT & CO. 

Ustanovila je posebno unijo štukatur-
jev in ti izročila dela, ktera so po-
ured 40 let opravljali Člani od In-
ternational Bricklayer Mason and 
Plasterer Union. 

o 
Mason Builders Association, to je 

zveza stavbinskih podjetnikov, je že 
v soboto izvršila sklep, da bode člane 
nekterih zidarskih unij izključila iz 
dela, ker istega dne so bili že pri ne-
kt erih stavbah delavci odpuščeni in j 
izplačani. V nedeljo se je vršilo v 
Grand Central Palace zborovanje zi-
darjev in drugih stavbinskih delav-
cev, pri kterem so vsi zagovorniki o-
stro napadali postopanje zveze stav-
bi tiskih podjetnikov, posebno pa tir-j 
mo Nesbit & Co. 

Zidarji so bili odpuščeni, ker so se 
nekteri člani branili izvrševati dela 
za tvrdko Nesbit & Co. in ker jo uni-
za označila postopanje te tvrdke kot 
" u n f a i r " . Tri unije, štev. 1, 7 in 32, 
so se dozdaj branile odpoklicati svoje 
člane od dela pri stavbah tvrdke Nes-
bit & Co. in vsled tega so govorniki 

I na shodu'v Grand Central Palace tu-
di te unije ostro napadli; do kakega 
sklepa proti t"m unijam pa ni prišlo, 
ker se je izvedelo, da je unija št. 32 j 
že sklenila, da bode solidarno pošto-i 
lis a z drugimi unijajni in se ravnala 
po sklepih od International Brick-
layer, Mason & Plasterer Union. 

Podpredsednik Peereo od Interna-
tional Bricklayer, Mason & Plasterer 
Union je izjavil, da zveza stavbinskih 
podjetnikov jednostransko razlaga 
delavsko pogodbo, česar delavci ne 
morejo trpeti in da je tvrdka Nesbit 
& Co. res " u n f a i r " , kar delodajalci 
sami priznavajo, in če je " u n f a i r " , 
to je v New Yorku in Newark u. V 
Newarkit jc namreč imenovana tvrd-
ka prekršila obstoječe pravilo, da vsa 
štukaturska dela izvršujejo člani od 
International Bricklayer, Mason and 
Plasterer Union, dasi je 140 deloda-
juleev to pravilo, ki obstoji že 40 let, 
vedno priznavalo. Tvrdka Nesbit & 
Co. je v Newarkit ustvarila novo uni-
jo štukaturjev in ti izročila dela. ter 
vsled tega je bila proglašena kot " u n -
f a i r " . Sklenilo se je, da stopijo vsi 
delavci v strajk pri stavbah, kjer so 
tovariši bili ali bodo odpuščeni. 

o • 
l 

SLOVENCI IN SLOVENKE NA-
ROČAJTE S E N A " G L A S NARO-
D A " , NAJVEČJI IN NAJCENEJŠI 
SLOVENSKI D N E V N I K ! 

počasneje in vzlic vsemu prizadeva-
nju dr. Granta je dekle umrlo. 

Dr. Grant je sklenil nato, da od-
strani truplo na skrivaj. Strežkinja 
in office-boy sta morala priseči, da 
bosta molčala in je njima dejal, da je 
stvar za nju ravno tako nevarna, ka-
kor za njega. Nato je dr. Grant od-
žagal dekletu nogi in dal truplo v kov-
ček. Postopal je pri tem tako hlad-
nokrvno, kakor mesar, ki raztelesujc 
živino. Strežkinja, ki je bila pri tem 
navzoča, je omedlela, in ko je prišla 
k sebi, jo je doktor poslal domov, 
kjer je ostala dva dneva. Ko je čez 
dva dneva prišla nazaj, je bil kovček 
s truplom Eve Svan že odstranjen. 

Strežkinja je nadalje izpovedala, 
da je dekle zapeljal Pavel Parker, 
znan atlet in bivši dijak na Stamford 
vseučilišču. 

Ko je dr. Grant izvedel, da je Miss 
Messerschmidt vse priznala, se je 
zgrudil na tla in je postal histeričen. 
Njegov zagovornik ga je skušal po-
miriti in mu dejal, da nima priznanje 
njegove bivše strežkinje nobene vred-
nosti. Dr. Grant se nahaja v zaporu. 

Edina pot, da se zdravnik reši, je, 
> da se poroči s strežkinjo, kakor je 

storil dr. West v slučaju smrti Addie 
i Gilmour. Kot dr. Grantova žena bi 
i j f i u Messerschmidt ne mogla pričati 
i zoper svojega moža. 

Velike Blazoikove 
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Vesti iz inozemstva. 
Odgovor Bulgarije. 

Rimski župan je odgovoril na pape-

žev protest proti njegovemu govo-

ru o priliki štiridesetletnice osvo-

jitve Rima po vladnih četah. 

KONZUL ZJEDINJENIH DRŽAV 

UMRL. 

Med Anglijo in Francijo je prišlo 

skoraj do razdvojitve zaradi tur-

škega posojila. 

o 

iipfija, Bulgarija, 20. sept. Kumu-
ni^a je pripravljena, da vrže svoje 
čete pri eventualnem spopadu Turči-
je z Bulgarijo na bolgarsko mejo. Ku-
munija že tudi koneentruje svoje vo-
jaštvo ob bolgarski meji, kar pričuje 
o zvezi Turčije in Kuinunije. Na ta 
i "eoup' ' Turčije bode Bulgarija odgo-
vorila z zvezo Bul ga rije 2 Urško. 

Kim. 20. sept. Župan Nathan jc v 
javnem pismu odgovoril na papežev 
protest proti njegovemu govoru o pri1 

liki 401etnice osvojitve mesta Kima 
po vladnih četah. Papež je imenoval 
Nathanov govor bogokleten. Žujkiu 
pravi v pismu, da se mu ni treba o-
pravičevati, da pa iz spoštovanja do 
svetega očeta jMula izjavo. On zahte-
va za svojo osobo ravno isto svobodo 
govora, kakor jo uživa papež, kadar 
govori ex cathedra. Ako je on v svo-
jem govoru kaj rekel, kar je zoper za-
kone, potem je pripravljen dajati od-
govor pred sodiščem. 

Florenca, Italija, 20. sept. Včeraj 
so našli amerikanskega konzula Je-
rome A. Quay-a mrtvega v postelji. 
Zdravniška preiskava je dognala, da 
ga je zadela srčna kap. Quay je bil 
star 72 let in je od leta 1005 gene-
ralni konzul v Florenci, popred pa je 
bil vodja državne poboljševalniee v 
Pennsvlvaniji. Pokojnik je sorodnik 
livšega senatorja Matthew M. Quay. 

London. 26. sept. Med Anglijo in 
Francijo bi bilo skoraj prišlo do raz-
dvojitve zaradi novega turškega po-
sojila. Ko je znani bankir Sir Ernst 
Cassel, ki jo rojen Nemec, prevzel na-
logo, da izvede najflm posojila, se je 
polastila francoskih bankirjev ner-
voznost in razburjenost, dasi so se 
popred branili posoditi^ Turčiji 
$30,000,000. Bankirji so naglasili, da 
bode denar, ki se bode na Angleškem 
najel, šel v Nemčijo za kanone in pu-
ške. Pouradni francoski listi so gro-
zili Angležem z odpovedjo prijatelj-
stva in angleška vlada se je tega zba-
la. Sir Ernest Cassel je bil poklican 
v ministerstvo, kjer se mu je razloži-
lo, da je potrebno za vzdržan jo pri-
jateljstva med Francijo in Anglijo, 
da se on odreče realizovanju posojila. 
Tudi angleški časniki so nastopili 
proti njemu in Cassel se je udaI. Po-
sojilo se najame v Parizu. 

Tanger, Maroko, 26. sept. Hassan 
ben Ali, v Zjedinjenih državah natu-
ralizovan Murec, ki je nedavno ku-
pil celo obrežje pri Angheri, je odpo-
toval v Ameriko, da bi amerikanski 
kapital interesoval za razvoj in za 

jizkoriščanje omenjenega ozemlja, ki 
je zelo bogato na rudah. 

Teheran, Perzija, 26. sept. Namesto 
umrlega Azad-ul-Mulk-a je narodna 
skupščina izvolila Rajar-ul-M-ulk-a, 
drugega najstarejšega sina iz rodbi-
ne Ka&arov, perzijskim regentom za 
čas mladoletnosti šahove. Novi re-
gent je bil ministerski predsednik in 
naučni minister. . 
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Politiki i i dobička. 

Profe-ijoualui politiki, kj so služili 
kapit;»li»t ičnitu interesom, namesto, 
da Ui bili zastopali koristi ljudstva,i 
m« i M' jnMittij« dobro in političen i*>-

l*o\ -od v deželi se lahko opazuje' 
% , j 

od [tor* proti profexijonaluim politi-! 
k< .in ob Ii v e likih rank. ilossi, pred . 
k 14* i mi >e j«- >e preti kratkem vse pri-! 
j <»:it*a lo, rut i jo. da njihova moč iti j 
\>.,j.iv.j mineva in njihovi pristaši soj 
postali /.< h< jMijii/ni. ko »o sprevideli,! 
da ui |mi-,bria rast in j »osebno prijio-
lorilo /a da.iašnjega politika, ako je] 
pri lwi»ih na dobrem glasu. 

Ka/k l itja o korupciji v kongr^M in j 
x |e-bdaUri >o ljudeui odprla 
t laki, ki kažejo, da bodo prihodnje' 
volitve gunnel le s -t a rimi (Mjlitiki, soj 
tako ja-ui, da hočejo ek kteri člani j 
t tare garde ><s pravočasno se umak-' 
n • 11. 

hejan-ki je že 4ii članov sedaj ne | 
aboi ii«- ih lotna prostovoljno, deloma j 
Mrpro»t o voljno o«l|»ovcdalo poslani-j 
sU u. Pamet uejši e.o se sami odpove-j 
dali vsaki kandidaturi, drugim je od- ' 
povi dalo ljudstvo pri pred%rolitvah. I 
Judi o>eni senatorjev je vrglo puško j 
v koruzo. 1 i i so že vedeli, zakaj da j 

to storili. Saj jo še stari in pre-1 
kanjoni " I in-le .Joe"' Cannon padel 
v nemilost iu glavni republikanski J 
1-on.ite ua hoče odstraniti. 

Kongres bode kazal čisto dm go li- ] 
<•<•, kadar se spet -ostane. I parno, daj 
l.nde spreraendia ljudstvu na korist, j 
< an i ion iu A Id neb ne bo.-ta več go-J 
»podarja v kongresu in z njima vred 

In i/minili tudi njuni pri-tasi. 
1 ,jiiil>t\o itno upanje, da »e bode 

vp i1., ki -o ra dozdaj imeli trn-fi in 
k.»i'|M>i j.ij.* na zakonodajni to , vsaj i 
Eiiiaujšal, četudi ne odpravil. 

Radikalizem. 
—o 

\ Magdd>urgu so se bili zbrali za-
slopniki sorijaliztua v- nemški državi. 
I'deli xba je bila večja, kakor je bila j 
kedaj po pred. Z navdušenje® go koi;-; 
slalirati s*»drugi, da jJ* socijalna de-
mokracija v Nemčiji narastla, kakor 
v lioVni drugi državi. 

< mino hi inlo, čc bi se vrste te naj-
radikaln-j>e nemške stranke ne mno-
žili, ko vendar radikalizem na celem 

elu napreduje. Tukaj v ti obliki, 
tam v drugi, imena, pod kterimi s? 
radikal zeta pojavlja. >o različna, tu-
di pota in načini pojavljeaja so raz-: 
lični, ali radikalizem je v>e iu kaknrj 
lakio;i port:ika naprej. Kadikali-1 
/, m vlada v konservativni, monarhič-i 
iji Angliji, v republikanski Franciji; 
radikalizem je podkopal temelje, Jia 
kterih stoji portugalski prestol in se 
npira v Španiji proti moči, o kteri se 
je mi?li!o, da je nepremagljiva. Mta-
doturki so zastopniki radikalizma in 
eel o v državi nebesk.ga cesarstva se 
je vzbudil radikalizem iz tisočletnega 
sj»anja in e-e zaveda svoje moči. 

In v Ameriki T Kakoršnokoli je 
ime, Bryanizmus, Hearstizmus, I)eb-
sixmus ali " insurekei ja ' ' , v vsakem 
tiči radikalna ideja in ta idt ja sama 
je, ki se ne glede na metode razširja. 
A k o yso tudi oznanjevalci in razširje-
vab-i W radikalne ideje med seboj ne-
jedini glede potov, ki peljejo do cilja, 
cilj pa imajo le eTlen pred seboj bo-
disi v monarhiji, bodisi v republiki, 
ki je nastala iz monarhije, bodisi v 
državi kapitalistov, v veliki ameri-
kanski republiki, povsod je konečni 
cilj radikalizma, da se razglasi evan-
gelij revolucije in proglasijo človeške 
pravi ee, > .. 

DOPISI. 

Pleasant Valley, Pa. 
.Cenjeno uredništvo:— 

Sprejmite par vrstic v dnevni list 
itilas Naroda. 

Poročati imam veliko, ali opisal bo-
jem bolj na kratko. Od d?la še ne 
moreai pisati nič, ker je ves čas še 
-^trajk na dnevnem redu in ne vemo, 
ali ;ra bodemo kmalu prestali ali ne. 
Zbali se ira ne bodemo, moral se ga 
bode zbati prej g. * kapitalist, ker nas! 

. - » . /e muci .-est meseeer m sest mcseeev ! 
-e >e nič ne ust rušimo njega, ker vsak 
;ma jre>lo: i i Zmaga je n a š a ! " 

Društvo sv. Barbare postaja št. 5(i. 
-padajoč k glavni organizaciji v Fo-
rest City, Pa., je ini lo svojo redno in 
glavno sejo 4. sej>tembra ter volitev 

!..)<«>vega 4«.l!iora za bodoče leto. I z v o -
ljeni so bili: Predsednikom I van Pro-
stor, |>odpredsodnikoiu Ivan A d a m i č , 
tajnikom Fran Demšar, podtajnikom 
Mihael .Irrala, blairajn ikoni Fr. P "r- j 
kit; nadzorniki: Malevž Breznik, An- j 
ton Osvald iu Ivan Kutin; straža Va-i 

7 ! 
leni ui 15ohiue. 

Opominjam vse zunanje člane orne-| 
njenetra društva, da se priho<liije seje 

ludelež.e, jmročati imam v<'č važnih 
-I vari j i>d konvencije. 

Pozdrav sobratom in bratom št raj-I 
ikarjem p« širni Ameriki! 

Ivan Prostor, 
prtnlseduik iti delegat 3, konceneije j 

v Clevela nd a, Ohio. 

Kranjski klerikalci io 
Hribar. 

" K d i n o s t " piše: 
Dež dni glavar Sukljc se je mudil 

te dni na Dunaju, da bi požuril pri 
vladi potrdilo novega statuta, ki ga 
i< -prejel kranjski deželni zbor v zad-
njem zasedanju. 

Napram nekemu časnikarju se je 
> tklje izrazil: ' 1 Ako se bodo volit-
ve vršile po staram statutu, se naša 

!-tranka ne bjde udeležila. V tem slu-
'i-aju bi šla v boj stara večina mestne-
ga sveta, ki bi >e vrnila v prilično ne-
-premenjeni moči. Drugače bi se raz-

i v il iioložaj, ako bi do volitev dobil 
novi štatut cesarjevo sankcijo. V tem 
-lučaju bi -e S. L. S. (slovenska ljud-
ska stranka) živahno udeleževala vo-
lilnega boja. Vlada odlaša za sedaj 
-e z razpisom volitev, ker more vsled 
dogodkov zadnjega časa računati z 
razpoloženjem. ki ^vlada med ljud-
stvom. Kranjski deželni zbor utegne 
š j i t i sklican za dne JI. oktobra. A 
uosedaj še ni potrjen štatut za ljub-
ljanski mestni svet, ki ga je sklenil 
deželni zbor. Vlada zahteva pred ]>o-
trditvijo razne postranske spremem-
be na načrtu, ki ga je sprejel deželni 
z!mh\ Ako bi bila dana deželnemu 
zboru možnost, da bi izvršil v razme-
roma kratkem času zahtevane spre-
membe in bi bil štatut sankcijonirau. 
ni bilo mogoče, da bi se vršile volitve 

i že po novem Statutu. V tem slučaju 
'n izgledal mestni svet po priliki ta-

iko-le: IG—18 klerikalcev, 17—22 li-
beralcev. 1 •"» Nemcev in .'»—5 soci-

ijalnih demokratov. Posledica temu 
j bi ldla. da lii mog^l biti izvoljen žu-
pannm le kompromisni kandidat. S. 
L. S. bode vsekako storila vse mogo-
če, da izvrši na statutu pravočasno 
vse zahtevane snremembe." 

P> gori omenjeni izjavi deželnega 
i glavarja Sukljeta je postalo pač tudi 
/a onega, ki je bil dosedaj še v dvo-

: mu o tem, popolnoma jasno, da je 
imela pri Hribarjevi nepotrditvi 

1 vmes svoje prste — klerikalna stran-
ka. Tu ii i ni kakega dvoma več: Kle-
rikalni stranki se je šlo za to. da uni-
či naroduo-napredno stranko, ki je 
bila zbog J lepot rdi t ve spravljena res 
v veliko zadrego. Ako bi se bila 
stranka udala in bi bila pustila Hri-
barja na cedilu, bila bi s tem izvršila 
harakiri na sami sebi. ali ker se ni 
udala, ima sedaj nad seboj Damokle-
jev meč novega mestnega statuta, ki 
vzame iz rok narodno-napredni stran-
ki še zadnjo njeno postojanko. Kle-
rikalcem je treba priznati, da se je ta 
ijih načrt izborilo posrečil, ker. ako 

j ne pridejo posebni notranje-politiški 
• dogodki, ki poženejo Bicuertha (av-
Istrijskiga ministerskega predsedni-
ka), je gotovo, da dosežejo tudi še 
-ankcijo svojega famoznega statuta, 
ki ga je imenoval neki dunajski list 
"konglomerat modernosti in nesmi-

isclnosli" . Zato se že skažejo kleri-
kalci Bienertha hvaležne na kak d m g 
način, po oni znani: " R o k a roko u-
mijp. lice pa obeti ve . ' ' Popolnoma 
f>a pozabljajo slovenski klerikalci, da 

itudi v politiških borbah niso dovolje-
na vsa sredstva. To pa se mora ko-

'nečno bridko maščevati nad njih sa-
mih. — 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. ~ 
Rojakom na zapadn naznanjamo, 

da je g. MILAN KRUŠIČ poobU 
ščen pobirati naročnino za ' ' O l u 
Naroda" in ga, rojakom priporočimo. 

Upravništvp " 0 l M » N a r o 4 » " . 

Stoletnica meksikanske 
neodvisnosti. 

Dne JG. sej»tembra praznovala je 
Meksika stoletnico svoje fceodvisno-
sti, ko se je odtrgala od španskega 
gospodstva. V proslavo stoletuice te-
ga dogodka, ki so ga praznovale letos 
tudi druge latinske republike Ameri-
ke, napravil je meksikanski konzul v 
Tis^tu profesor Jose Smerdou dne 15. 

^septembra v kazinu državnih uradni-
j kov lepo slavnost s koncertom in ja-
ko izbranim programom. 

Neodvisnost Nove Španije, ktero 
tvori današnja meksikanska republi-
ka, se je izvršila na zelo interesanten 
način. V prvih jutranjih urah dne 
IG. septembra 1810 je Mihael Hidal-
go, župnik v mali vasici Dolores, v 
sredi nočne tišine dal zvoniti zvon 
svoje stare cerkvice kakdt k maši. — 
Njegovi verniki so kljub pozni uri 
-ledili pozivu svojega pastirja. 

Ta je tedaj v cerkvi in pri medli 
svetlobi gorečih sveč izpred oltarja 
izrekel prvi patri jot ičeu klic za neod-

| visnost. Spu-til je zgodovinsko zna-
,ni " G r i t o de Dolores " (Krik bole-
čin). 

j Hidalgo je vzel cerkveno zastavo 
s .-liko Marije device guadeloupske, 
meksikanske deželne zaščitniee in je 
s tem začel svojo veliko epopejo. Ob 
zori onega IG. septembre" se je dvig-

n i la prva četa vstašev z župnikom 
Hidalgom na čelu iz svoje vasi. 

Na j »obodu proti glavnemu mestu 
j:* nara.-tlo število vstašev na 100.000 
glav. Hidalgo je bil pozneje ujet in 
naslednje leto dne 30. julija v Chi-
huabui ustreljen. Sledil je nato de-
set let trajajoč boj, dokler je bila 

; konečno dosežena neodvisnost Me-
ksike. 

Pod varstvom častivrednega in 
i 

slavnega uenerala Porfirio Diaza. ki i I - • . v 
je že več ko 34 let predsednik repub-

l ike. in ki je tudi dne 15. septembra 
I*. 1. slavil svojo osemdesetletnico, je 
Meksika brezdvomno stopila v vrsto 

'civiliziranih držav. Dežela uživa m i r 
je v stalnem napredku in ima pred 

j seboj sijajno bodočnost. -
V vs h glavnih mestih republike, 

posebno pa v glavnem mestu, ktero je j 
že Humboldt imenoval mesto palač in 
ki šteje danes 500.000 prebivalcev, bo 
tekom tega meseca otvorjenih mnogo 
javnih zgradb, kakor šol. zavodov, za-
vetišč za humanitarne namene itd. 

Razne države so poklmiile meksi-
kanski republiki o tej pi\liki razne 
darove. 

Nova stranka na Hrvat-
skem. 

Med stranko prava in napredno 
stranko na Hrvatskem je prišlo do 
IX)polnega sporazuma in obe stranki 

i sta se zjedinili za skupen program, 
jkterega bodo sprejeli seveda tudi iz-
j ven stranke stoječi hrvatski člani ko-
alicije. Srbski samostalei bodo tvo-
rili tudi nadalje še samostojno stran-
ke«, ki bode pa tesno zvezana z novo 
hrvatsko stranko. 

Nova stranka vzema za podlago 
svojemu delovanju obstoječo nagodho 
med Ogrsko in Hrvatsko, koče delo-
vati za zboljšanje in čistočo iste. — 
(jI' do hrvatsko-srbskega vprašanja 
stoji stranka na stališču narodne edi-
nosti Hrvatov iu Srbov. 

Stranka bode delala na to, da se 
uzakoni in zaščiti državljansko svo-
bodo, osobno svobodo, svobodo vesti, 
svobodo izraženja mnenja, svobodo 
časopisja, zbiranja, združevanja itd. 

Šolski puuk bodi naroden in ver -
sko-nraven. Verski pouk pripada 
eerkvi. ^ 

Ako se pomisli, da so bili združeni 
v koaliciji poleg katoliških duhovni-
kov tudi najhujši svobodomisleci iu 
je torej trebalo pri sestavljenju pro-
grama računati z vsemi temi okol-
n os t mi, da se namreč ne odbije enih. 
:i objednem udov<dji druge, se mora 
priznati, da je odbor, ki je imel na-
logo konečuo redigirati skupni pro-
gram, zelo srečno in spretno rešil svo-
jo nalogo. Program nove stranke je 
tak, da je mogoče vstopiti v isto vsa-
kemu rodoljubnemu Hrvatu, pa naj 
je potem že katoliški 'duhovnik ali 
svobodomislec. 

i Mi pozdravljamo to veselo vest, ki 
prihaja s Hrvatske, z največjim" za-
doščenjem, ker nam dokazuje ravno 
osnutje nove stranke, da na Hrvat-
skem še ni izumrl patrijotizem. Oso-
bito od čfanov napredne stranke je 
bilo treba gotovo veliko samozataje-
vanja, pred no so se odločili, da so se 
odjKjvedali svojemu liberalnemu pro-
gramu. Konečuo jje bil ipak v njih 
močneji hrvatski patrijotizem, nego 
svobodomiselstvo. 

Seveda pričakuje vse z največjo na-
petostjo, kako stališče zavzame ban 
Tomašič napram novi stranki. Dose-
daj je vedno rekel, da koalicija — ker 
med seboj needina — ni sposobna za 
vlado. S tem. da se j e koalicija fu-
zijonirala, je spravila s sveta tudi ta 
razlog svoje nesposobnosti za vlado. 

Zato pripominja "Agramer Tag-
b l a t t " : Sedaj je prišel za dr. Toma-
šiča čas, da pokaže svojo- " sposob-
nost za vladanje" , da izposlnj? od-
pravo onih paragrafov železničarske 
pragmatike. ki tako nečuveno kršijo 
nagodbo in tako najde pot k " z a vla-
danja sposobni s tranki " . 

Lastna ovira. 

— Zgodba iz igralskega življenja — 
Po Maks Bern« Valo Bratina. 

(Dalje.) 
i 

Sel som parkrat po sobi gori in doli , 
in premišljeval, kako je pač prišla ta • 
neznanka v mojo sobo in čemu je zo-
i»et tako naglo izginila. Ker si nisem j 
mogel raztolmačiti tega sam, bi bil 
rad govoril o tej izredni epizodi s ko-
murkoli, Da, jaz bi bil — kljub svo-
ji drugače zaprli naravi — takoj pri-
pravljen skleniti prijateljstvo z vsa-' 
kini tri obok oču teči m človekom, samo 
da bi se mogel pogovarjati o ti-j zago-
netni prikazni, da ne bi bil sam s tem 
k.-altiranim čiivstvom v svojem 

i 
hladuot reznem stanovanju. Kako pu- | 
sto in žalostno se mi je zdelo danes 
moje samsko životarenje! Nisem 
imel več onega prijetnega občutka, 
da se nahajam v lastnem domu, mar-
več čisto jasno me je spreletalo in se 
me je oklepalo vedno tesneje čuvstvo, 
da sem podnajemnik: ttijec v lastni 
sobi! Skoro nobena reč okoli mene 
ni bila moja, skoro nič me ni spomi-
njalo na mojo domovino, mojo tnino-
l o s t . . . 

Celo oni daguerreo-tipi, ki so gle-
dali doli z golili sten, so imeli danes 
popolnoma neznane poteze. Bogve. 
kdo jih je nekoč podaril za spomin 
moji gospodinji, ki jih sedaj uporab-
lja kakor dvomljiv okrasek za sobo, 
v ktero stopa njena noga le redko-
k: daj. Meni se je zdelo to ravnanje 
— navadno skoro pri vseli gospodi-
njah. ki oddajajo sobo — neprijetno; 
kajt i s tem, da se postavl ja darovan 
predmet na poljuben prostor, je ven-
dar pomifknjen darovalec v ozadje! 
Zato >eni te daguerreo-tipe — ki jih 
dotlej nisem počastil z nobenim po-
gledom — opazoval z velikim soža-
Ijem. Izmed mnogo portretov me je 
jed en posebno zanimal: dekliška gla-
va s temnimi, v gladko prečo počesa-
nimi lasmi, ki so bili preveza ni s ši-
rokim, baržunastim trakom. K j e sem 
vendar videl te otroške poteze, >od 
kje jih poznam 1 Al i morda me je 
varala >aino neka gotova podobnost ? 
Ali jo bil kak starejši portret baš po-
begle neznanke, ali pa je predstavljal 
njeno mater kakor mlado deklico? 
Na vsak način pa' me mora spraviti 
na pravo sled. Čudno, da nisem pri-
šel že pivje na to, da bi povprašal go-
spodinjo o tem zagonetnem posetu. 

Sel <eni čez koridor in »eni pri vra-
tih. na kterih je bila pribita porcela-
nast« ploščica, ki je nosila ime ' ' V d o -
va Helena R u p n i k " , potegnil za zvo-
nec. 

Kakor so motni vtisi in doživljaji 
spominjali uhogo .viospo vedno na to, 
da je vdova, tako naj bi tudi vsak tu-
jce čital že iz napisa, da prest opija 
prag stanovanja, v ktereiu je treba 
dvojnega ozira: kajti tu biva ženska, 
oropana svojega druga in zaščitnika, 
žalujoča še ostanek svojih dni življe-
n j a . . . 

K o me je zapazila, s° je vidno pre-
strašila. Videti je bilo, da sluti v 
mojem nepričakovanem obisku odpo-
ved sobe. K o sem jej povedal, da bi 
rad Farno nekaj izvedel, se je g l o b o k o 
oddahnila. Prosila me je, naj se po-
trudim v njeno sobo, ki je bila eno-
stavno, a zelo čedno urejena: vse je 
bilo tako snažno in čisto! Z o f a , ki 
mi jo je odkazala gospodinja kakor 
sedež, je bila preoblečena z belo prte-
nino, ki brezdvomno ne služila v to, 
da bi varovala rudeči žamet, marveč 
v to. da ni bilo videti odgrnenib, go-
lih mest. 

Komaj sem pričel z živahnim opi-
sovanjem zagonetne neznanke, že nu-
je prekinila gospodinja z besedami: 

— Oprostite jej. Tilki — prosila je 
— jaz sicer ne vem, česa je iskala cd) 
tej uri v vaši sobi, toda vi ste lahko 
prepričani, d a . . . 

— Kdo je ta Tilka? sem_ ji padel 
nestrpno v besedo. 

— Moja hči. 
— Vaša hči T! 
Ne vem več, kaj mi je odgovorila 

neposredno na to; kajti bil sem na-
enkrat kakor okameneL Čutil sem. 
da se je moja vroče valujoča kri hi-
poma sliladila in da je pričela pulzi-
rati vedno bolj leno, vedno mirneje. 

Moja fantazija je bila vedno okor-
neja in polet zmedeno fantastičnih 
misli je ohromel pod pritiskom medle 
sfere vsakdanjosti. Ona, iz hrepene-
nja, mladeniške poezije, otožnosti in 
umetniške gizdavosti spredena podo-
ba se je razblinila; in na nj^no me-
sto se je naselila trezna, četudi lepa 
postava domače hčerke. Čutil sem se 
razočaranega. Nektere prijazne go-
spodinjifle opazke sem odvračal z me-
dlim, brezbarvnim glasom. IJtrnje-

\ ' , i 
nost, ki se lot nje senzitivnih narav 
po velikem razburjenju, me je^spra-
vila v nekako stanje zamrtnika, ki 
vse okoli sebe sliši in čuti, a ganiti se ' 
ne more. C?z nekaj časa sem se dvig-
nil mehanično. Gospodinja me je 
spremljala do vrat iu potem ven na' 
koridor; in ravno se je hotela pošlo- , 
viti. pa sem izrazil svoje začudenje: 
kako je vendar možno, da do danes 
nisem videl še nikoli njene hčerke? 

— kako jo hočete videti, če se pa 
nas tako sumljivo ogibljete! Saj če 
smuka dekle zaposleno mimo vas, je 
niti ne opažate. Z menoj tudi ne pre-

govorite skoro nobene nepotrebne be-
sede in našega praga stanovanja tudi 
Še niste prestopili do danes; kako naj 
hi jo videli potem?! Moj Bog, vi ste 

j pač ponosni, kakor vsi umetniki! Ce-
-ia bi vam tudi moglo nudil-i naše ob-

i če van je ? Pred vami je stanova] v 
; va^i sobi neki medieincc; ta je več-
krat pogledal k nam. V Tilkini sobi 
stoji še sedaj par zabojčkov smotk, 
ki jih je ostavil. V jeseni, kadar je 

| neprestano deževalo, je ta mladi O-
•.rer večkrat igral na naš stari klavir 
žalostne ciganske napevv in nama sli-
kal pri tem kako t užuo,-samot no, n.i-
polpreplavljeno pusto, a kar naen-
krat zopet kak viharno razposajen 
čardaš. Po zimi, ko ga je prisilila 

! množina tobakovega dima, da je od-
piral okna v svoji sobi, je irbežal mr-
zlemu prepihu k naši peči. V veselih i 

i pomladnih dneh je večkrat stopil k 
'nam in govoril o lepem vremenu, <> 
bližajočih s<_- počitnicah, o svoji ma-
teri in bogve o čem še vse. Se je pač 

:čutil domačega in je vedel, da mi ni-
smo izmed onih najemodajalcev, k; 

[postajajo takoj nepazljivi ali pa vsi-
ljivi, kakor hitro se je prekinilo na-i 

j pram njim ono trdo, dostojanstveno; 
j nastopanj^. 
j Opazil sem, da obubožani in vsled j 
j tega še bolj občutljivi go spe j Rnpni- j 
jkovi ni bilo všeč moje vzdržljivo in i 
molčeče vedenje in vendar nisem mo-

i gel, da bi se opravičeval. Nikdar in 
j nikoli ne bi mogel izdati tej tuji go-
spe j , da so na način mojega občeva-j 

! nja-vplivalo takratne bedne razmere, t 
j ne pa ponos, kakor jo mislila ona. Ni- j 
j komur ne bi rad dovolil upogleda v ! 
i način mojega žit ja in razdelit-v časa: ! 
:sam, neopazovan sem hotel prenašati 
'pomanjkanje. Čemu sožalje? V dneh. j 
, ko sem bij obsojen na stradanje, sem 
I se hotel umakniti vsaj osramotil nim 
'vprašanjem, kakor: — Kako, vi ne 
irreste danes obedovat? A l i : — Ali 
se ne počutite danes dobro, da greste! 

'spat brez večerje? 
Groza me je bilo pred vsemi tako-; 

vrstnimi vprašanji, na ktera nisem 
: aiogel jasno odgovoriti in sem se 

čutil j 
varnega šele v svoji sobi, ko sem za-
klenil vrata za seboj. 

! Medtem, ko sem se, namesto s pra-
vim, s kakim drugim slabo izmišlje-
nim vzrokom izgovarjal pred gospo-

I dinjo. sem naenkrat zaslišal na na-
| sprotnem koncu ozkega koridorja za-
|škripali vrata, ki so zadevala nepo-1 
sred no do belo pobeljenega strojia. in 
kterim je bila strmo postavljena ši-

| rokoklinasta lestva. Ozrl sem se in 
zapazil nad seboj ono ljubko po.-tavo. 

!ki je malo prej zbežala iz moje sobe. 
'Deklica je radovedno pokukala, s kom . 
se pogovarja na koridorju njena mati-1 

lin .je ravno stegnila roko. da bi zopet 
[vrata zaprla, ko jej je zaklicala ! 
mat i : 

— Tilka, ali nečeS priti z:i treno-
tek doli, da .-e opravičiš radi svojega 
nedovoljenega obiska ? 

— Ne. mama! je odvrnila s pored-
no kljuboval nost jo in stresla z glavi-
co tako živahno, da so jej nje razpu- j 
ščeni lasje udarili ob zarudela lica in ' 
da jej je bil nagelj, ki sem ga j j ma- ; 
Io prej zataknil v lase, v nevarnosti.; 
da izpade. 

— Gospod se radi mojega obi-ka , 
ne jezi in mi gotovo ne zamerja! je j 
še dodala smeje. 

— Radi obiska in radi posebne lju-
bežni do Assiana gotovo ne; pač pa 
vam zamerim, da ste me tako ukaniii j 
in tako lokavo ube/ali! sem posegel 
v govor deklici, ki se je v prisotnosti 
svoje matere in izven moje sobe ču- j 
tila mnogo svobodnejo. 

— No, Tilka, jaz mislim, da je zad-
nji čas, da prideš doli. Kako da l j šo j 
konverzacijo na tako daljavo ne bi ] 

I rada držala iu se mi zdi tudi neko-, 
modno. 

— Videti, da imate do podstrešja 
posebno nagnjenje, sem jej zaklieal 
.rori, — drugače bi se ne pustili pro-
- i 11 tako dolgo . 

— Podstrešje! se je jezila deklica 
roga j oče. — Le ne norčujte se iz moje 
tnal1 mične mansardne sobice! Tam 
gori pod slemenom ob dimniku je že-
jo krasno bivati! Ali ne slišite, kako 
veselo se podijo vrabci gori v mojem 
visokem okraja,?, odprt o okno 
in vrata je slišati preglasno evrčanje 
:>emr doli do koridorja. 

— Toraj, vi stan ujetemu gori v ne-
kakem t if jem gnezdu in vendar nad 
glavami vseh hišnih stanovalcev! Do-
bro, da vem; sedaj vam vsaj lahko 
uaj^ravim enkrat piotiobisk. Toda 
nekaj vam povem že v naprej: jaz i 
obiskujem ljudi samo, če vem, da so i 
doma, in ne, kakor vi, odljudna go-
spjea, ki ste pobegnila pred menoj. I 
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Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A " . 

i Slovenci in Hrvati! » S -
[ Naznanjam, da f=em edini rojak v tem mestu, kteri imam S a l o o n J 
fe prve vrste. Točim vedus izvrstno *'Chicasfo 5eip»" pivo in naravnt kali-B 
i fornijska vina. Poleg tega so vsakemu rojaku na razpolago prav ukosnofl 
L urejene epalne Bobe. 
F Svojim gostom, sem ob vpakej priliki na razpolago. I 
L Svoj k svojim V 
f j D m l l o R a d o t o v l c h , B e r l i n t i « «* 
i Telephone 2336. Salt Laka City. Ui&k.l 

— Vaš obisk mi bode wdno 
do.Šel! se je oglasila Tilka. — \ . n-
<!ar gori v moji kap«*!b*i lie vs;>:eje-
inam nikt>gar, temveč >a:no spola j v 
maminem stanovanju. 

— Jaz pa bi rad videl ravno vaše 
najsvetejše! sem j j zaklieal g >ri in 
-•.•n: se bližal ozkim stopnicam. 

— Ali nečeino gori, da se tam po~ 
;goi'orimo dalje.' me je vprašala w -
ispodiuja in me prosila, naj stopim pu 
(stopnicah gori. 

£>vetJo oblečena deklica je izg.'.iiii 
iz rujavobarvanega okvirja vrat. da 

j — kakor se j e izrazila — hitro šc ma-
lo pospravi. 

t Njeu trud je bil vendar popolnoma 
cd več, kajti mala podstrešna -obira 
-e jt bleščala, kakor da je bila ravno-
kar osuažena in odrgnena. 

Na bekipobeljenib stenah so vi- •li-
ti izko, v visokosU^glclaičevib o'-:j. v 
črnih ebenovih okvirjih turtjčke .e 
svete podobe; napravljale so vtis oniii 
jeklorezov, ki jib dobivajo šul-ki o-
troei kakor premije, ali onih. ki - *n 

I naletel na nje večkrat na dežel: med 
o-umeuelinii li.-.ii kake .stare 15ib!ij,<. 

l:;,ke molitvene knjige. 
— N - držite ine za preveč pobo/no. 

I je dejala deklica, ila j<- o lvrni'. i tn.« j«> 
ip«vorno>t. od slik. To Ô -ami -p«> 
imini na mojo šolsko dobo. I n : i --
i ne so izvedene prav lično i t - i m -
i lejše vsled umetniškega v i • v;- j a. 
nego pa njihove religijozno>. i, ki i>> 

: »zbujajo. 
Stara Rnpnica me j • -ilila. naj -e-

dem na miniaturno zol'o, ki je nala 
nasproti lični j»o-leljici /. belim", /.d-. 

|grinjali in pregrneni liki baldah'.nu. 
• \ sredini med zol'o in posteljo >o • 
j nahajale n j eni -Irani duri na kor:-
dorne stopnice, na drugi pa si rje viš-' 

j je strešno, z vinsko trto obdano »k.i » 
na dvorišč-. I'red z<d.» je - 1 " a •>-

'krogla, trinožna mizit-a; na ti-j :.. 
i eve* lični urriniček v loncu, podlo/,' > , 
j nekim starim tamburiuom. ki :.;s j b 
jlovj] nreveiiko množino -ko/.i l»>,i< 
cedeče -e vode. Na robti te^a i'* le-

j / . a l o par listov neke ravno razpal ro-
jže. Tilka jih je grabila s >vojim: ble-
tdimi. podolgasto-ozkimi pr-;i - - ip : - , 
:n jili devala v neko sta o obrabljeno 
pesmarico. Potem je -edla ]>o!e.L» m<-
:ie na mai tabure. Jaz -eni nekaj ča-
sa pr -i-kuševalno opazoval lično so-1 
bieo, ki se je zdela kakor hišica iz pa-
pirja za punčike, ktere >e ui do-
taknila nobena otroč ja roka. 

— Ni». je drjaia Tilka. — ali nisem 
;imela prav? Ali se vam ne zdi pri-
• jclno v tej mansard* ? 

— Meni s-» zdi vaša po lsirošna so-
bica jako ljubka, sem dejal. — Tako 
razpoloženje je tu. kako na pozor:--u 
kake ljudske pravljice. Kako rado-
vedno kuka to okence doli na dvori-j 
šče! To gosto listje, s kterim je de-} 
loma prepr-ženo, učinkuje kakor ze 
leno zagrinjalo. medtem ko dovoljuje 
nezakrita polovica svobodno pot sve-
tlim in toplim solnčnim žarkom. 

i — Da, pri meni je lepo! je zakl :-
eala Tilka z veseljem; — zato ostaja 

j tudi solnee in luna najdalje tam gori 
j na moji samotni višavi. 

— Listnato zagrinjalo je objednem 
[tudi nekak viseč domači vrtiček, je 
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Hambuig-Amran L i n 

Ekspresni in redni promet z p a r n H 
na dva vijaka med 

NEW-YORKQM IN H A M B U R G O M ! 
Veliki komodni parniki, opreml jeH 
z vsemi modernimi napravami, i f l 
krjr tu<li z brezžičnim b r z o j a v o H 
ter podmorskimi signalnimi a p a r a H 
kar znači komLinaci o « 

VARNOSTI, HITROSTI 
IN UDOBNOSTI 

POSEBNA SKItfc IX POD-
V 0 K B A ZA S L O V K N t f l 

GKAK H'ALDERSKE — 
odpluje 2i». eeptembH 

KAIS1.K1N Al G I S T A V I C T O l t l A « 
odpluje 1. o k t o b r i 

I E S NS Y1A AN IA — tu I pluje 7. ok t o b l 
DEVTSC11 I.AN I > — i Kip] ii je K oktobl 
Za vožnje listke in vožnji red, j f l 

vprašajte pri 

Hamburg-American Liof l 
ali pa pri lokalnih agentih. 

'dostavila gospa Rupnik šaljivo m o j H 
! rti n prejšnjemu opisovanju. 

Ihi-.Miil sem re in se približal — a l 
Tilkc za-ledovan — -trešneniu o k u H 

j kjer mi je ti- ! smeh, ko -em natan^f 
m opazoval ureditev vsega vrtičaB 
!> •- a polovi« a <>kua j«? bila vsa 

reži ;ia - prejo. kteri >c je vil u^H 
:i;ak >lak - trobarvnimi rožami in r i H 

l^čet v< toč tižoj. Vs-» to je bilo v - . H 
eno v z zemljo napolnjenih zaboj^f 

kib od smotk. V 
— Saj to je kakor kaka harfa n I 

j veter! - m vzklikni'. • 
— I »a. in vrhu tega š e Laka. ki s i 

i ji-j v - trune p<> no i lovijo lunini ž a r H 
^ ;i. je O"lgovorila Tilka z otroškim p o H 

msom. opazujoča to ubožno cvetličjeH 
j Pri tem so brisali njeni bledi p r s t H 
i nektere liste prahu. i?i -ieer tako n e ž H 

io,. kakor bi jih hotela božati. N i H 
•levi strani deske okna je ntala k l e t k i 

bledommenim kanarčkojn. ki je p o l 
-kakoval nemirno - paičiee na ]>alč i l 
m. Na obeh straneh te kletke pa j I 

, dulitefa bujna rezeda iu razno drugo* 
'dišeče cvetje. 

— — „ — , _ 1 
r 1\je je JOSIP O A U V A S T Doma je I 

nekje od Skofelee, fara Šmarje P ^ I 
Ljubljani. Setlaj se nahaja nekje I 
v Zjed in jenih državah. Iščem ga | 
radi smrtnine umrlega brata Ja- j 

koba, kteri je bil član društva sv. j 
Alojzija št. 78 J. S. K . J. v Salida, j 
Colo. On je zapusti^ nekaj svoje- I 
mu bratu in zato ga iščem. Louis I 
Kastelic, Bos 583, Salida, Colo. J 
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J B g o s l o v a f l s k a ' ^ ^ ' Katol . Jednota. 

| hh(>i|imli iiu> dike 2 4 . j t n u w j a 1 9 0 1 v državi Minnesota , 

v _ Sedež v ELY, MINNESOTA. 

„ J # URADNIKI : 

t P r o d a n , e : FRAN MEDOŠ, 3483 Ewin* Ave., So. Chicago, D1 
Podpredsednik: IVAN OERM. P. O. Box 57, Bra a dock, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROŽIČ, P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: MAKS KERŽIŠN1K, L. Box 383, Rock Springs, Wyo 
Blagajnik: IVAN U0VŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn. 

NADZORNIKI: 

„ 3 - »ttorm, 1TM » . «*& BL 
LotliD, rrhio. . 

IVAN PRIMOŽIČ, n . nadaornik, P. O. Box Ml, Eveletk, Minn. 
MIHAEL KLOBUČAR, HL aaiaornik, 11« ~ 7th C ^ l m t 

deMigaa. ^ 

POROTNI ODBOR: 
IVAN KlMtf iSNIK, porotnega odbora, P. Box 138, 

xhu-dw«, P^. 
I V A N l fERHAR, dragi porotnik, ftx K , Ely, Minn. 
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Društveno glasilo jc " G L A S N A R O D A " . . 

Drobnos t i . 
KRANJSKE NOVICE. 

I* Tr i ič / sc nam piše: Tvrdka Ko- , 
& Cotup. (Zadružna zveze) je 

kupila od g. barona dr. Borna velik 
travnik blizu kolodvora. Na tem trav-
niku so te dni prijeli graditi novo to-
varno /.a revij.*, lovarua l>o opremlje-
na z najnovejšimi stroji. — Oln-inski 
sve; Je kupi) od. tovarnarja <ioekua 
svet, na katerem ^raili >edaj .shramb« 
za fasilno orodje. 

Rokovnjači. V vi.Mijegorskim okra-] 
ju je zadnje dneve neki predrzen tat j 
iz vrnil vre tatvin, tako pri trgovcu 
1(OJ*MI pod lvaneo gorieo, pri jnjscstiii-
ku Skubicu na tWIniei in tudi dru-
|?<*l. Tata, ki ,e je tuintam izdajal za 
ugeuia, orožniki pridno zasledujejo. 

tatovi ne zaceli tudi prav pri-I 
dno i»g!asati v cerkniški okolici. Kra- j 
de jo denar, obleko in vsakovrstne 1 
vredntMfti. Vpeljale no s? že nočne j 
•traze, jhi vendar se tatvine nadalju-; 
jejo. Neki ženski je bilo ukradenih | 
okrog oOO Iv denarja. Isto noč so dru-
gje pokradli obleko in vlomili v Obre-
Jtove grobišče na pokopališču. Tudi, 
\ e rke\ sv. .Janeza so hoteli vlomiti, 
j»a »e jim ni posrečilo. Dobili niso, 

V ljublj. iiki nemiki stranki so na-
si ala precej ostra navskrižja glede1 

razmerja med Nemci in med eleven- [ 
»kimi klerikalci. En del Nemcev se 
zavzema za zvezo s klerikalci, češ, 
klerikalci so odločili, da je Kkx'evje 

'd1 > ncBuiiu mandat za držav-
'»"' '••'< rikti>* „o jHiii.agati, da so 1 

dobili Nemci nemško gimnazijo vi1 

Ljubljani. KI rikalci so v deželnem j 
zboru oi»*»»očili skleniti za Ljubljano]] 
Uk ir«kliviii red, da si Neme i n e more-j 
jo želeti lailjsega in Ito Ljubljana ž 
njim imela za vse večne ča*e vtisnjBul1 

ju .-ut d\oji-zM-ioga mesta in ne bo ni- ! ' 
In-e vež mogel reči, da je Ljubljana j1 

»ldtotti*ka. Končno, in to je menda, 
glavnti, priznajo Nemci, <la so kler.O 
kalei za majhen denar obvarovali 
nemško šparkjiso in jo rešili v naj-
večji nevarnosti. — Druga struja pa [ 
obnoja I vezo s klerikalci, češ, da nem- j 
šivu ne .v<M*i«,ti toliko, kakor klerika- ! 
liztiut, da klerikalci v narod niti r 

vprašanjih vzlie v-emu iM.ju proti sv.-
IhhIoiij>elrio>ti ved.no uklonijo priti- ; 

k u naprednjakov in da so Slovenci' 
dobili hosate prot ikuuce-ije ( ? ! ) za I 
v-e, kar so klerikalci doslej dali Nem-] 
» eni. — Pa nasprotja v nemškem ta- ; 
i»oru nt »o več omejena na kazino, mar-; 
' e. /.• odmeva jo iz nemškega časo-
pisja. " A l l d . T u - b U t t " namreč že 
e nerojeno nastopa zoper zve^o Nem-
cev klerikalci ravno tako, kakor je! 
svoj cu> nastopal zo|»er zvezo z na-
predujaki. » 

Z ljubljanskega magistrata. I oroca i 
se* da si je vladni komisar Lasclian j 
izbral za svetovalce naslednje mešča-
ne: Eiugen Lanu »e, deželni finančni, 
mini dei , Ški bine, ravnatelj Gosp. zve j 
z e " , Anton Arko, uradnik kranjske 
šparkaše, Kraigher, krojaški mojster, i 
S l a v o j Š k e r l j. b i v š i t a j n i k N . D . O . iti ; 
l avter, krojač. Kakor je razvhluo, <fe j 
vlada upoštevala napredno, klerikal-; 
no, nemško in soeialnodemokraško j 
stranko. 

Kdaj bodo obcinake volitve • Ljnb-
llani? Oilcijalno še ni nič določenega,' 
kdaj se bodo vršile obč. volitve. Iz! 
različnih izjav od vladnih strani pa 
v* d'* sklepati, da bo vladni komisar! 
— ki postopa doslej popolnoma ko-
rektno — » t o o kak« tri xaes>ece j 

> pod ari i na magistratu in da se bodo 
nove volitve vršile še letošnje leto. 

Kaplan Anton Šifrar umrl. Poro-
čali smo že, da je ponesrečil s kolesom 
e. Anton Sifrar, kaf>elan v Senože-
čah. Sedaj se. nam poroča, da je g. 
Sifrar v tukajšnji bolnici umrl. Rojen 
je bil pokojni v župnij^ Šmartia pri) 
Ivra i ju 1. 388:t. ter bil lani posvečen 
v mašnika. Poslan je bil za kapelaiia 
v Senožeče, kjer je d doval eno leio. 
Preti < ni teden je .lobif. dekret, s k:i-
Knni je bil premešč"n iz S nožeč za 
melekla v kn.-šk. zavod sv. Ntau;s!a-
\a v Šl. Vidu nad Ljubljano. S ko-! 
lesom se je j>e]ja] v Hrenovice, da se j 
poslovi od tamošujik duhovnikov, naj 
potil domov pa >e je s kolesom v veli-i 
iii temi zaletel v nasproti prihajajoči j 
voz tako nesrečno, da se je poškodo- j 
val smrtnonevarno. Prepeljali so gaj 

IV deželno bolnico, kjer je bil operiran. 
j\ sredo, 7. t. m., je umrl. 

Priporočljiva natakarica. Še mese- i 
ca februarja je 21-letna natakarica j 
Štefani K. iz Vole pri Tolminu ova-

jdila pri ljubljanski policiji dva mla-I 
deuiča zaradi neke nenravnosti. Poli-
cija se je inf ormirala o njenem pred-

, življenj« ter izvedela, da K. ni tako 
[nedolžna, kakor se dela. Prtdkazno-
vana je bila namreč že zaradi lahkoži-

] v ost i, napačne zgrlasitve, tatvine in uo-
ljufije. Po ovadi i odšla, za črt kom I 
!i'ga meseca pa se je zi»|M't vrnila v j 
Ljubljano ter vstopil« v neki gostilni j 
za natakarico. Tukaj je takoj napr»-j 
vila znanje z nekim boljšim delavcem, 
katero ^a pa ni nič manj stalo, kakor j 
1>0 K. B la ga je namreč okradla, po- ' 
tem pa nakupila več reči in odpo-
tovala na Gorenjsko. Ko se je te dni 
zop-t vrnila in jo je stražnik videl 
prili iz neke kavarne v družbi moških, j 
ji je napovedal aretacijo. Spremlje-
valci so se zanjo zavzeli in eden celo! 
tako resno, da se ln»de moral zaradi 
t f -a zagovarjati pri d sodiščem. Seve-
la pomagalo ji to ni nič in morala je. 
v za|K>r. Pri osebni preiskavi so našli' 
pri njej zlato uro z verižico, zlate pr- j 
-tane in zlato brožo, v kateri so vde-; 
lane tri slike. Izročili so jo sodišču, j 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Ustrelil se je danes ob pol 12. uri 

I dopoldne v e; lj>ki stari vojašnici ra-
čunski podčastnik Ilebar. Bil je v 
/vezi z znanimi nerednostmi pii jwd-
];u, katere je že poročal " N a r . Dnev-
nik" . I'streli! se je ravno med preis-

| kavo, katero je vodil v pisarni neki 
nad poročnik. Polkovo poveljstvo se je* 

j izdatno pobrigalo tudi za ne rednost i ! 

j pri uienaži. 
Zaradi kride je bil pred mariborsko i 

okrožno sod ni jo obsojen na 14 dni I 
-trogega zapora tamošnji trgovec Jo-
žef Schn ste rit sch, z Bizeljskega doma.I 

Premeščen je iz Celja v Brežice 
Franjo Pavline, e. kr. fin. nadpaznik. 1 

Cvetoča jablan. Ob okrajni cesti i 
i blizu žičkega samostana je. videti ja-
i>lan. katera nosi žc zrel sa<l in pa še ; 

i— cvetje. 
Uboj. Iva ti Iv te psa v Vodolu pri 

| Sv. Lovrencu v Slovenskih Goricah je j 
ovad i dva Poseda Stojnika in Zorija j 
zaradi tatvine. Krepsa in njegova 

idružina pa je sama zelo nevarna ta-' 
,iinska družha in Krepsova žena rav^o j 
Izdaj odsedeva 20-mesečno kazen radi 
raznili tatvin. Ovadena Stojnik in Zo-
ii sta bila tako jezna na ovaditelja 
Krepso, da sta prišla zvečer na nje-
gov dom, jra izvlekla na vrt ter sta 

j toliko Časa bila po njem, da je bil mr-
tev. Zločinca sta nato zbežala. 

\ Nag sprehajalec, V Gradcu se je do 

nagega slekel delavec Karel Faneber 
ter Sel tak na ulico. Prehodil j? dve 
'Jlici, predno je prišel stražnik^ki je 
''.-Cdama ' ' takoj aretiral." 

Pri oranjn ponesrečil. Mlademu 
:posestniku Martinu Šterbalu v Stojn-
icili so se pri oranju splašile krave. 
Pri tem je šel plug Šterbalu tako ne-
srečno preko nog, da je dobil zelo tež-

) ke poškodbe. 

Poroka ob smrtni postelji. V Mur-
jznsehlagn se je poročil davčni uradnik 
Josip Kuscher s svojo nevesto Hed vi-
ko KMbiček. Kuscher je bil že dlje 
časa bolan, ko je pa v četrtek začel 
slutiti, da se bliža njegov konec, se je 
poročil. Pol ure po poroki je mladi 
zakonski mož umrl. 

Nesreča radi avtomobila. Blizu La-
škega trga je neznan avtomobil povo-
zil hlapca Vodiška iz Širja pri Zida-
nem mostu. Hlapec ima strto nogo. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Velika povodenj v Pnljn. Iz Pulja 

poročajo: V soboto 10. t. m. popoldne 
-o se začeli zbirati nad Puljem črni 
oblaki, "kateri so naznanjali veliko, 
pretečo nevihto. In res, malo po 5. uri 

lil se je dež spremljan od gromenja. 
Deževalo je neprenehoma do pol 0. ure 
zvečer, kakor da bi lilo iz škafa. Kma-
lu so bile vse mestne ulice ]>od vodo. 
V kratkem času je bil ves promet 
ustavljen. Cestna železnica je morala 
ustaviti promet, ker je voda, katera 
,ie iz vseh gričev drla v mesto, nane-
sla na tir toliko gramoza in šut«, da 
je bi] vsak, tudi najmanjši promet ne-
mogoč. Ljudje, katere je zadela 
STOzna nevihta na ulici so si večinom 
izzuli obuvala in tako poiskušali pre-
)'-esti ulice v katerih se je ponekod: 
nahajala do pol metra globoka voda. | 
Trp Ji so ta večer največ ljudje in tr-
govci. ki prebivajo ali imajo svoje tr-J 
govine nižje kot leže ulice. V teb je, 
l»ila voda do 1 m globoka. Kavarne in 
gostilne ob Rivi in poleg mestne trž-
nice so bile polne vode. V neki kavar-
ni blizu mestne tržnice je segala voda | 
do biljardov. Požarna hramba je bila 
'ilicana na vse kraje na pomoč. Vse! 
'»rizgalne so bile v akciji da izčrpajo I 
iz nevarnih krajev vdrlo vodo. V via 
Pomoutore s* je aahvaliti požarni 
brambi, da ni bilo zaznamovati žrtev. 
Tu so gasilci znosili otroke na varno. 
Odrašenim je segala voda tu do prsi. 
Tudi požrtvovalnosti tukajšnjega vo-
jaštva se imajo mnoge družine zahva-
liti. da niso prišle še v večjo zadrego, j 
Omenjeno bodi tu, da so se v mestu 
nahajajoči vojaki prostovoljno brez 
vsakega povelja udeleževali, rešilne j 

akcije. Drugi dan so kazale ulice tu- j 
ž no lice. Vse so poplavljene z od v o- i 
de nanešeno šuto in peskom. Tudi 
morj? je silno naraslo. Najstarejši 
ljudje se ne spominjajo take poplave 
v Pulju kakoršna je bila v soboto. Pri 
lej priliki pa se je tudi pokazalo, ka-
ko nujno je potrebna v Pulju izpelja-
va kanalizacije- Akoravno bi tudi do-
bri kanalizaciji ne bi bilo mogoče tel 
poplave popolnoma omejati, vendar1 

bi pa ne bila mogla povodenj zavzeti 
tako strašnih dimenzij^ kakor jih je 
zavzela. 

Samomor praporščaka. V petek. : 
dne 1. t. m. se je ustrelil v Materiji vi 
Istri pra|x>rščak 87. pešpolka Maks 
Toplak. Že dalj časa se j? opažalo, 
da postaja Toplak vedno bolj melan- j 
holičen. Večkrat se je tudi izrazil, da 
bi rad počival v tem kraju, ki mu iz-
redno u traja. Njegov polk se je nam-
reč mudil v Materiji in okolici na va-
jah. l -trelil sc je z vojaško puško v 
src-. Na lice mesta je takoj prihitel 
brezoviški g. kaplan, ki je nesrečne-
mu Toplaku podelil zakramente za u-
mirajoče. Živel je še štiri ure. Po-
greb. ki se je vršil v nedeljo, 3. t. n.., 
j " bil zelo veličasten. Udeležilo se ga 
je vojaštvo s častniki in godbo in ve-
liko število občinstva. Pokopal ga je 
vojaški kurat v rezervi, kaplan v Bre-
zov ici, Alojzij Peterlin. Pokojnik je 
bil sin ptujskega davkarja g. Toplaka. 
. .Vinska letina v Tstri bo letos precej 
slaba. Vendar pa imajo vinorejei še 
obilo starega vina. Cena vinu je zelo 
poskočila. 

Kje > JERNEJ ZNIDARŠIČ? Do-
ma je iz Blošič pri Grahovem, No-
tranjska. Pred 14. meseci je sta-
noval nekje v Eveleth, Minn. Pro-
sim cenjene rojake, če kdo ve, kje 
se nahaja, da mi naznani, za kar 
mu bodem zelo hvaležna. Najbolj? 
je pa, ee se nji sam oglasi, če ne, ga 
obeloddnim, zakaj ga iščem, po 
vseh slovenskih časopisih. — Tony 
Likar (po domače Tišlar), 1204 E. 
53ih St. Cleveland, Ohio. 

(24-27—9) ; 
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t KRETANJE P A Š N I K O V . 
FRIEDRICH DER GROSSE 

odpluje 29. septembra v Bremen. 
LA TOURAINE 

1 odpluje 29. septembra v Havre. 
' j »GRAF WALDERSEE 
* j odpluje 29. septembra v Hamburg. 

A T L A N T A 
odpluje 1. oktobra v Trst in Reko. 

VADERLAND 
odpluje 1- oktobra v Antwerpen. 

* ST. LOUIS 
odpluje 1. oktobra v Southampton. 

! i ' BALTIC 
' I odpluje 1. oktobra v Liverpool. 

KAISERIN AUGUSTE VICTORIA 
L j odpluje 1. oktobra v Hamburg. 

N I E U W AMSTERDAM 
odpluje 4. oktobra v Rotterdam. 

I KAISER W I L H E L M II. 
odpluje 4. oktobra v Bremen. 

OCEANIA 
odpluje 5. oktobra v Trst in Reko. 

OCEANIC 
odpluje 5. oktobra v Southampton. 

GROSSER KURFUERST 
odpluje 0.- oktobra v Bremen. 

LA PROVENCE 
odpluje 0. oktobra v Havre. 

DEUTSCHLAND 
j odpluje 8. oklobra v Hamburg. 

CELTIC 
odpluje 8. oktobra v LiverpooL 

LAPLAND I 
odpluje 8. oktobra v Antwerpen. | 

N E W Y O R K 
odpluje 8. oktobra v Southampton. 

NOORDAM 
odpluje 11. oktobra v Rotterdam. 

KAISER W I L H E L M DER GROSSE 
odpluje 11. oktobra v Bremen. j 

ALICE 
odpluje 12. oktobra v Trst in Rpko. 

MAJESTIC 
odpluje 12. oktobra v Southampton. 

BLUECHER 
odpluje 12. oktobra v Hamburg. 

LA SAVOIE 
odpluje 13. oktobra v Havre. 

Kje je moj brat FRAN MIKLTČ, po 
domače Antonkov? Doma je iz 
Višnje, far a Ambrus. Minilo je že 
dve leti. odkar mi j • zadnjič pisal 
iz Pueblo. Colo. Prosim cenjene 
rojake, če kdo ve. kje se nahaja. 

I da mi naznani, ali naj se mi pa <am 
javi. — Marv Petče, 2->C0 E. 7:5rd 
St., S. E., Cleveland, Ohio. 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. I 
, Cenjenim rojakom v Broughtonu. 
Pa., in okolici naznanjamo, da je za 

[tamkajšnjo okolieo naš zastopnik 
g. ANTON DEMŠAR 

, iz Bronghton, Pa., ki je pooblaščen 
i pobirati naročnino za Glas Naroda, 
vsled č^ar ga rojakom najtopleje 
priporočamo. 

• r VAŽNO ZA VSAKEGA 
SLOVENCA! 

Vsak potnik, kteri potuje skozi 
New York v stari kraj ali pa iz sta-
rega kraja, naj obišče 
PRVO SLOVENSKO - HRVATSKO 

GOSTILNO S PRENOČIŠČEM 
August Back, 

137 Washington St., Hew Tork City, 
kjer bode dobro postrežen in na raz-
polago so vedno Čiste sobe za pre-
ločanje. Dobra domača hrana 

w — 73 

J I M L A D I MOŽJE 
S T A R I I V S O Ž J E 

M O Ž J E S R E D N J E S T A R O S T I . 
Možje, lei sc nameravajo ženiti — mo?;f. ki bolehajo — možje, 

ki so bili nezmerni, prestrastai in ki so prcv^naci; možje, ki so slabi, 
nervozni, uniZeni i a kateri so dosegli starost, ko ne morejo reč 

B ^ M p o l n i meri uživati sladkosti življenja. Vsi ti možje morajo pl-
Q a t I p o n a ž o brezplačno knrižlco. Ta knjižica pove, kako možje 

II l; • V p ' l J - N ^ ^ S i uničujejo svoja življenja, kako zbolijo in zakaj sc ne smejo ie-

i L ' ^ ' ^ r v^v. > i ^ Ž ^ S S ^ ^ ^ V 1'a k n j i ž i c a v laliLo razural; i r e m j e z i k u p o v e , k a k o 
? p ^ r ..• "".. r ^ V s c " a P~ivaino, tajno in z mnlirai s troški t e m e l j i t o 

- ' " v i l v v i o r d m v i zastrupljen jo krvi ali sifilis, triper, 
j X . s labost , splošna oslabelost , zguba spolne 

P * * * - m a t J ^ . - , .a rrar r 'X i m ."oz,- perf«.',. .tio zdravijo, telesno 

... .-T; J n*"-; in T̂  -.IV nje T« t.,rnt.- .!rai-oi- l;nJ:za^ î Joffâ znano-

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ! i 

5 dani. •. O-Ui... r' i..i<» r.,':. " ' —*'' tr^i« 

ffl Gdrozžk za brezplačno knjižico. 

v 5 GOSPODJE-7. r ->r, •• s lat ro nudile Vaioknji-

z a s t o n j M§ZEM J J ^ r r r : : : : : : ^ 

blagom jKjtiržavah Ohiho. \V. Va. in Ta! 
O O I I N R E U O L . 

box G8 
GLENCOE, OHIO. 

NARAVNA CALIFGfiNiJSKA VINA. 

N A P R O D A J 
Dobro črno in belo vino muškatel od , 

leta 1009 po 30 centov gal. reesling 35 c. 
gal.. Vino od leta 1908 Črno in muSkateJ 
po 40 c gal , reesling 45 c. gal. in staro 
belo vino po 50 c. gal. Sladki mo§t 24 
steklenic —; drožnik po $2.50 gal. 

Vino pošiljamo po 28 in 50 gal. in po-
sodo dam zastonj. 

S poŠta vanj em 

STEPHEN JAg§E, 
Cootri Coat t Co^ Crockett, California 

- i 

N A J B O L J Š I Z D R A V N I K 
^ ^ ^ ^ j«- isti, katerega zmožnost in izkuJeno^t v zdravljenju. 

Vam GARANTIRA, da Vas zainore v kratkem Ca.mi 
F T » hitro, uspešno in popolnoma ozdraviti. Že vet" kot 12 
J^EL'i letno uradovanje kot glavni zdravnik in ravnatelj na 

SLOVENSKEM ZDRAVlSCU U NEW Y0RK-U 
yjBSfjBjBfln Vam je losti jasen dokaz, da je naš klavni svetovnoznsni 

Dr. J. E. THOMPSON 
NAJBOLJŠI ZDRAVNIK, kateremu jc vsaka bolezen dobro poznana in kateri ima po-

polno izkušenost v zdravljenju vsih bolezni. 
NI JE SPOLNE MOŽKE ALI ŽENSKE BOLEZNI, katere hi Dr. Thompson ne upal 

v najkrajšem času popolnoma ozdra\ iti. 
ON V A M JAMČI, da vas bode gotovo uspešno ozdravil in ako bolehate naj si bode za 
katerikoli akutni, ali zastareli notrajni ali zunanji bolezni. On je dokazal, na zb :ru od 
več stotin zdravnikov, da lahko bolnika ozdravi ne da osebno prejrleda ; njemu za-

dostuje natančni opis bolezni v pismu, ako prem je bolnik od njesra Se tako odaljen. 
Ako ste torej bolni, ali ako Vas drujsi zdravniki msnmoffli ozdraviti, ter želite v kratkem 

ozdraviti, poverite mu svojo bolwcn. in jo obžirno opl'ite, ter 
pismo nato pošljite edino le na : 

Slovensko Zdravišfe v 
D R . J . E T H O M P S O N , 3 4 2 W . 2 7 l h S t . , N E W Y O B K . j 

Velllca Kaloffa v i n o In ž^unja . ^ 1 

SJFTJFA&S M a r i j a O r i i l j 
Prodaja bele vi l i po 70c. gallon > 

v j n H ^ ^ P Drolnik 4 falonc sa 911.00 ̂  
Brinjevec 12 steklenic za $13.00 < 

HMDHHV 4 gal. (»ode«k) xa 116.0J A 
Za obilno narocbo se pri poro Ca • j 

r M A R I J A Q R I L L , j 
« a 0 8 S t . G l a l r A v ® . , N . E . , C l o v e a n d , O 

- Podružnice -
* W i t , C t l i f t t , Trti » 

in S a r a j m . 

- D e l n i š k a g l a v n i c a • 

• e K 4 , 0 0 0 . 0 0 0 « 
1 -»a i ' t t m i ff.Tww ^ «51-1 

Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani Stritarjeve ulice 2 j 
sprejema vloge n a knjižice in n a te« M I Ol I 
koči račun ter je obrestuje po člatih4- "2 jO 1 

Kupuje in prodaja vse vrste vrednostnih papirjev po dnevnem kurzu. f 
N a l zaatppnik z a Z j e d i ^ j e n e d r ž a v e j e t v r d k a ' I 

F R A N K S A K 8 E R C O . , 8 3 C o r t I a n d t S t r e e t , N e w Y o r k . I 

- P o d r u ž n i c e -
- Spljet, Celovec, Trst -

in Sarajevo, 

- Rezervni fond -

• K . 3 0 0 . 0 0 0 . r » 

r g f ^ g l c i g a r e t t e s ' 

j 1 ^ 1 r imajo 

Kupite b^iso ^anesl ^ ^ f i ^ ^ 
Poskusite e^o bcf.ao in r.ikdar " ' • f • 
ne bodete isl:li kadili »kake « / C - ^ S ' ' H L » 
drujre rr 5 ; e . Prccljcdn;:: Ze- ^ f r 
dinjenih držav ne m*jre kaditi ^ ^ " ' 
boljiih, kakor »o T U R K E Y -' ̂  —n«̂  ^J^^T 
R E D C I G A R E T T E 3 . 

PRODAJAJO SE VSIH TOBAKARNAH. 
S. Anarpryros. korporac" a last ^ \ S 
The A m e a c a n Tobacco tTo. 

TO TOR FO I -
SLOVENCI I X SLOVENKE NAROČAJTE S E N A " G I ^ S NARO-

D A " , NAJVEČJI IN NAJCENEJŠI SLOVENSKI D N E V N I K ! 

R E D S T A R L I N E . 
Plovltba med New Y o r k o m In Antwerpom* 

Redna^ tedenska zveza potom postnih parnikov i 
brzoparniki na dva vijaka. 

L A P L A N D A . ( K R O O N L A N D 
18,694 tonf 1W35 ton 

ra^LANBT m s s m m m ^ ^ V A D E R L A N D 
12.185 ton 12.018 torn. 

i Kratka in udobna pot za petnikt v Avstrijo, na O ko, Slovensko, Hrvatsko 
> in Galicijo, kajti mad Antwerpom ia imenovanimi debela mi je dvojna direktna ie* 
i lezniaka zveza 
t Posebno se se skrbi za ndobnoet pOtni«ovJfnaedkrovra.7rrejti razred obstojUl 
! malih kabin za 2, 4, 6 in 8 potnikom 
| Za nadaljne informacije, cene in vožae listke^obrniti se je na? 

R E D S T A R L I N B . 

'^ATE^f ST^V 1- W 20S McDtrmoJ Avm.*" • NEW YORK! H ASHINGTON. D. C. WINNIPEG, MAN« . Z 
1 ' 19 St Chtrlei Street, 3 1 9 C m r r S t r n t 

BOSTON. MASS. NEW ORLEANS. LA. SAN FRANOSOT CA1 
l . B r ^ H S ™ 1 2 1 So. 3rd Street, 
• SEATTLE, WASH. CHICAGO. ILL. MINNEAPOLIS, MDfr 
i . 9M Locut StTMt, 31 Hotpiul StrMt. 

PHILADELPHIA PA.' ST. LOUIS. MO. MONTREUTQUI 



^ B O W S U ^ W f l a M i , ž 

VsUMvljea* dne 16. i v p i t i 1901. 
I n k o r p o r l r a n a 3 3 . a p r i l a 1 9 0 9 v d r t a v l P a n n « . 

• sedežem • Conemaugh, P«. 
jr m 

J* G L A V N I U R A D N I K I : 

p Predsednik: MIIIAEL ROVANSEK, R. F. D. No 1, Conemangh, Pa. 
Podpredsednik: GEORGE KOS. 524 Broad St., Johnstown, Pa. 

r Glavni tajnik: I V A N PAJK, L. Box 328, Cononaugh, Pa. 
Pomožni tajnik: ANDY VIDRI CH, P. O. Box 523, Conemangh, Pa. 
Blagajnik: F R A N K ŠEGA, L. Box 238, Conemaugh, Pa. 
Pomožni blaga-nik: I V A N BREZOVEC, P. 0 . Box 6, Conemaugh, Pa. 

NADZORNIKI : 

JACOB KOCJAiN, preds. nadz. odbora, Box 508, Conemang-h, Pa. 
FRANK PERKO. nadzornik, L. Box 101, Conemaugb, Pa. 
ANTON S T R A Ž I Š A R , nadzornik, Box 511, Conemaugh, Pa. 

» 
£ - POROTNIKI : 

ALOJZIJ B A V D E K , predsednik porot, odbora, Box 1, Dunlo, Pa. 
MIHAEL KRIVEC, porotnik, Box 324, Primero, Colo. I 
I V A N GLAVIČ, porotnik, P. 0 . Box 323, Conemaugb, Pa. 

•T }* •; V R H O V N I Z D R A V N I K : 

g. A. E. BRALLIER; Greeve St., Conemaugh, Pa. 

| ; r o — 
Cenjena društva, oziroma njih uradniki so uljudno prošeni pošiljati 

denar naravnost na blagajnika in nikomur drugem, vse druge dopise pa 
na glavnega tajnika. 

V slučaju da opazijo društveni tajniki pri mesečnih poročilih, ali 
•ploh kjersibodi v poročilih glavnega tajnika kake pomanjklivosti, naj se 
to nemudoma naznani na urad glavnega tajnika, da se v prihodnje popravi, 

Društveeno glasilo je ' 'GLAS NARODA. ' 1 

V K L I K I J P U N T . 
Kmečka zgodba iz 18. stoletja. — Spisal Alojaij Remec. 

(Dalje.) 

Ivan jc spoznal, da za starega Klep-
ca ni več rešitve. V glavi mu je šu-
melo in kri mu je plala divje po ži-
lah, ko je kričal nad puntarji: 1 'To 
so torej sadovi stare pravde, da obe-
šatc lastne brate in tovariše in jim lii-
ie podirate t ! Ali sem vam jaz to uka-
zal. ali kdo drugi izmed načelnikov T' 

Nihče ni odgovoril. 
" K o m u »te obljubili pokorščino v 

Vseh Stvareh? Kdo vam je dal pravi-
ce soditi tiste, ki niito šli z nami f Sa-
mi hočete staro pravdo, a drugim je 
m privoščite! Takoj razvežit^ mlade-
ga Klepca in uikdo naj se ga več ne 
dotakne!" 

Bre« glasa so sc začeli pri|>ogihati 
kit ct je in razvezavati in rezati vrvi, 
a katerimi je bil fant povezan. 

"Gor je tistemu, ki še kaj ukren-* 
brez moje vednosti ali povelja! Prise-
gum tu, da bo visel kakor stari Kie-
pee. liieiii ste obljubili pokorščino in 
«te jo tudi dolžni izkazovati. Starega 
Klepca spravite v vas in mu priskr-
bite jMiŠten, krščanski pogreb! Vas ' 
pa jaz to |Hit ne bom še sodil, naj vas 
Bog » a m ! " 

Obrnil je konja in jahal zopet na 

I rek i*>f^pa j* bežal proti Tolminu 
lt:|adi Klepec, kolikor so ga nesle no-
gc. I,* park rat je pogledal nazaj, »ti-. 
• ml pesti in škrtaje z zobmi hropeli' 

em vam i*>plačam, peklenski bu-
dni. Tudi tebi, prekleti hinavec, ki si 

E a« delal nedolžnega, kakor da ničesar 
ne v e ž ! " 

IS svetlimi, sovražnimi ijčmi se je 
seri na Gradnika v daljavi in zopet 
bežal dalje. 

Ivan pa je jahal proti Sveti Luciji; 
razburjen in razsrjeu nad tem izbru-
hom ljudske stra-ti in ni vedel, da si 
j e nakopal mesto hvaležnosti smrtno 
Sovraatvo mladega K lepra. 

A ne sauio na Polubinju, tudi dru-
god »a j • maščevalo ljudstvo brez us-
miljenja nad tistimi, ki niso bili z< 
njim za staro pravdo, . . . 

• * 
* 

Tisti dan popoldne se je prepeljal 
Gradnik z Muuihoat, ki ga je sprem-
ljal, z brodom čez Sočo v Brda. 

Najprej »ta jahala v Št. Florijan, 
kjer »o se bili zbrali kmetje v velikem 
itevilu, kakor »o jim pravili ljudj>, 
kaici sta sreč-a vala iu vpraševala o 

Ko »ta dospela v vas, sta res dobila 
ts-m veliko mmvžieo kmetov, ki so bili 
na-k<;'ili hiš© barona Tacco in jo na-

• i 
pol postili. Njenemu gospodarju se je 
4»o posreči« irtnžati v Gorico. 

"Odkod pa a t e f ' je vprašal Grad-
nik bliinj' kmete. 

Ti -o i?a povledali »nroltivo in ne-
k o t- dejal: " P o v e j prej kdo si, m 
ret i tio be*e<lo kmečke vojske, 
pa i, ii v * , ! " 

Gradnik, glavni vodja naše 
voj. i < , }« pr?*d vami. 'Stara pravila* 
j* na, pozdrav ia 'Kralj Matja*! ' ©d-
govor ! " je dejal Munih mesto Mi^'U 
niha V r t • 

... 

I Kaplje ao a« osupli olkrili iij -#e rt-
M i oprsviievati, tri, da ju niso po-
,ui*ji. t 

" N o , «»©..JjTo nič n« d e ! " j * de -

|jal Gradnik in vpraševal kmete o ten. 
in onem. 

Nekoliko Tolmincev, ki so bili meti i 
uporniki, je spoznalo Gradnika in j 
-.1 "liha in ju prišlo pozdravit. 

Kmalu so siali jyred njima tudi žu- j 
' pani iz Grgarja, Kronberga in raznih i 
briških vasi, ki so pripovedovali, da so j 

Izbrali vst- vaščane na upor. K<lor bi 
ne hotel pridružiti, bi ga pa zadr- i 

gnili z vrvjo in trikrat potegnili k vi- ! 
£Ln. " A k o ostane živ,.naj 1k> le do-j 
n a, taka š e m a ! " j.' končal smeje se 

i vesel možak, ki je vse to pravil. 
" K o m u ste pa hišo ]>osuli?'J je 

vprašal Gradnik. 
"Baronu, ki je največji Judež, kar: 

jih je kdaj bilo, in se pajdaši z Ban- 1 

delom, s katerim delita denar, ki ga j 
daearji in biriči izmolzejo iz nas. A 
še enemu posvetimo danes v tej vasi, 
liandelovemu dacarju za Brda, Ta-
1 jati nt se piše, ali nekam tako . . . Ta 
je predvčerajšnjim dal pretepsti s ko-
robac'i nekega kmeta, ki mu ni bil 
prinesel vsega davka, kakor je zahte-
val. Glejte, tista lepa hiša, katero -so 
ravnokar obstopili kmetje, je nje-
gov a , 

Gradnik in Munih sta jahala bližje 
k lični, gosposki hiši. kjer so bili upor-
niki ravnokar vlomili vrata. 

< V z par hipov sy privlekli iz nje 
bledega in tresočega se dacarjfl^ki je 
•s povzdignjenimi rokami prosil milo-
sti. 

" V s e vam dam, ljudje božji, kar 
hočete, samo življenje mi pustite in 
to hišico, ki je moje edino premože-
nje ! " • • 

" K a j lažeš?" je za vpil kmet, ki jo 
stopil tisti hip iz hiše. " V skrinji 
imaš kup suhih, zlatih cekinov, ki si 
jih uropal nam! Hiša je tudi sezinada 
7. našimi žulji. Zato ti cekine vzame-
mo in hišo poderemo!" .\ 

" N e , ne, na kolenih vas prosim, ni-
kar ne storite tega! Ves denar, kar 
•ia je v škrinji, podarim cerkvi svete-
ga Florijana; le hišo mi pustite in 
življenje!" je vzdihoval dacar kleče 
pred kmeti. 

Star kmet, ključar cerkve svetega 
Florijana, se je obrnil k drugim in 
dejal: " N e bi bilo napačno, če bi de-
nar vzeli za .cerkev, kajti uboga je in 
malokdo ji kaj da. Streho bi popra-
vili s tem denarjem in kupili nekaj 
cerkvene obleke, ki je je že dolgo po-
treba! " 

Puntarji so se nekaj časa posveto-
vali o tem in na Gradnikovo prigov^i-
janje uslišali dacarjevo prošnjo. 

Prešteli so denar in svota je znaša-
la krog sto cekinov. Izročili so jo 
ključarju, dacar in par puntarjev je 
šlo v hišo, kjer so s?*tavili pismo, s 
katerim se je dacar zavezal, da ne bo 
nikdar več tirjal nazaj, kar je podaril 

i cerkvi, 
'"Zahvali se svetemu Florijanu, da 

i te je rešil. Ce hi njega* in njegove cer-
k ve tie bi te že vrag imel v svo-

(jib krempljih!" so dejali puntarji in 
HtfcU iz hiše. , . - \ 

Ka»afu se j e razkropila čela puntar-
»ka četa. • 1 ' 

, ^olnee *e je nagibalo nizko na ve-
< erno at ran in Sentflorijanski župan 

'je povabil Gradnika in Mnniba, naj 

fr¥fvMam 
j ^ ^ ^ m Popolno Resnico in ne prazno Govorjenje m 
I DOKAZUJEJO ISKUSKKI ZMOŽNI I S VEŠČI ZDRAVNIKI. Ni dovolj biti samo zdravnik ter imet 
I * o ' razne oglasepo časopisni. NaS ubogi, bolni Slovenski Darod potrebuje, dobre veKe in izsknfiene zdravnike 
I k ) " p r ° O L L l N e b kateri jim zamorejo v bolezni tudi resnično pomagati, ker ..asi bolni Slovenci ne morejo njih težko pristriženi denar v neuspešne 
I - svrhe proč metati ter prazne žepe neveSčib zdravnikov polniti ter si z njih slabimi zdravili bolezen Se bolj poslabšati. 

ustanovitelj . ROJAKI ! ne verujte sladkim in lepim besedam takih zdravnikov kateri se v malih oglasih in časopisih samo hvalijo 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ i n pisarijo o njih vestnostih, kateri ne morejo niti jtdnega povoljnega slučaja njih zdravljen ja dokazati. 

Ako trpite na: Zdravniki THE COLLINS N E W YORK MEDICA*, INSTITUTE so dobro poznati med vsem Slovencem. Ti zdravniki 
* i^a« • KrMa-T,,' al aKt 66 ž r t v u 3 e j ° ž e m o n o g o let za naS bolni Slovenski narod ter njih dobroto in zado vol j nost. Učili in prakticirali so mnogo, mnogo 

CT - ^> i .e z m« ®l?DJ let tako da so sedaj zmožni, z najboljšim uspehom ozdraviti vsakovrstne bolezni najsibode 5e tako zastarana in zanemarjena 
prebava, dnzgi, Kozm vsled nepravilnega zdravljenja in slabili zdravil, drugih zdravnikov. N a tisoče in tisoče zahvalnic. ter veselje in zadovoljnost 
DOiezm, a_i aao imare mnogobrojnih družin Vam to dokazujejo ter hvalijo požrtvovalno in nspeSno delovanje teh zdravnikov, 
renmatizem, glavobol j , , 
Skrofeljne, hripavost, THE COLLINS N E W YORK MEDICAL INSTITUTI, sprejema samonajboljlft najvešče in najiskušene zdravnike 
naduho ali jetiko,sr<;np kateri prakticirajo zdravila. Tu ga ni bolnika, katerega bi ti zdravniki odpustili hezadovTTIjiiega in da bi mn ne bilo pomaganc. 
napako, nervoznoznSft Zadravila katere zdravniki tega zavoda predpišejo so najboljša na svetu in katera nikdar svojega cilja ne zgreše ter vedno po-
zlato žilo, kilo, ali bo- magajo proti bolezni „ 
lezen pljuč, jeter, ledio Ako toraj trpite na kakorSni koli bolezni, najsibode nova, akutna zastarelfiali kronična, ne čakajte dokler SO ista Se bolj 
nfies ali oči . Napihuje- ne poslabša in da ne postane neozdravljiva, temveč poiščite si pomoč takoj in neiumioma. J 

nost trebuha^katar » Ako zahteva T bolezen takojšnjo pom nT, pifiite ali pa prid: te brez obotavljanja in čakanja. Ako ne veste sami prav 
f?1® *̂* 'T™"1 gotovo kaj da Vam manjka in na kakej bolezni «La trpite vprašajte zbravnike The Collins NewTork Medical Institute pismeno 

želodcu, xrabuijo, nen- a l i OSt bno nakar Vam bodejo isti z veseljem in to i>c>ix>lnonia brezplačno razložili ter svetovali. 
gU To je smoter in požrtvovalno delovanje zdravnikov tejra zavoda, potom Jcaterega postajajo vedno bolj priljubljeni in 

vnantje bolezni, kakor s l a v n i - Y s a V™™* naslovite na: Dr. S. E. Kyndmaon M. D. cf 

J M S e pri: The G o w n s N e w Y o r k Medical Institute 
dite osebno, na nave- — _ _ _ — ^ _ _ 

mm 140 W. 34th Street - New York City. 
jedno zanamenitih in 0 
prekoristnih od Dr. E .C . ~ — 
Collins-a spisan i b knjig. Uradne ure za osebne obiske so; vsaki dan od 10 do 5 ure popoldan. Ob nedeljah in praznikih od 10 do 1 ure pcpoldan 
katero dobite povsem in vsaki torek in petek zvečer od 7 do 8 ure. brezplačno. 

prenočita pri njem. Ker ni kazalo več 1 

jahati tisti dan drugam in sta bila oba 
i rudna, sta z veseljem sprejela pova-
bilo prijaznefa moža. 

-3r it 
* . 

Bilo je v nedeljo, 2. aprila, tistega 
leta. 

Ravnokar je končala v Tolminu de-
• seta maša in pred cerkvijo je šumela 
gosta množica ljudi, ki so bili prišli v 

' cerkev od blizu iu daleč. 
Po čistem, modrem nebu je plulo 

solnce in sijalo jasno in svetlo na zem-
ljo. V zraku je trepetalo nekaj kakor 

; pomladansko pričakovanje in zrlo z 
j ljubimi, prijaznimi očmi na gore, ki 
!so bile še v snegu, na tiha, ravna po-| 
i ia. ki so še počivala v zimskem snu. 
j -.ia vasi, ki so sa,njale o lepih, solnčnihj^ 
dneh v bodočnosti, in na pestro mno-
žico. govorečo in smejočo se pred tol-

j minsko cerkvijo. 
i Vse se je menilo o dogodkih prete-
klega tedna, o poti kmečke vojske v 
Gorico in o zmagi, ki jo je dobila sta-
ra pravda. , 

""Tako ti pravim, Peter, da pridejo j 
sedaj zlati časi za kmeta. Ne bo več . 
ne daearjev, ne grofov, ne davka, ne j 

kbsetine, ne robote. Sam boš sejal in 
sam žel, gospodar boš na lastni z e n - : . 
I ji in sam cesar te ne bo mogel "«eč 
pregnati z nje . " 

" E h , ne bo, ne, tako kakor ti praviš • 
P a v l e ! " je odgovoril Peter. " B o š vi- i 
del. da se gosposka, daearji in grofi, j 
t: • k i izvijejo, da ukanijo kmeta na -
vse zadnje, kajti zviti so kakor kozji,; 

t rog. Še slabše 1k> po puntu, kakor je i 
I bilo dosedaj." 

" K a j . hudirja bo slabše. se je 1 

razjr-il Pa.el. " Č e bi bili vsi 'akeil 
ri'\ h\ i-s:kor ste v vaši vasi, bi ž* ni- f 
r*esar ne bilo. Od vas ni bi'o nikogar <: 

v Gorico, iz naše vasi je pa Slo vse, 1 
staro in mlado. Na lastne oči sera vi-
le 1 pismo, kjer je križ in pečat g:a- -
varjev, ki pravi, da so vsi davki od- -
pifi\ l.jeiii... " 

" N i č ne verujem tiste^re pi-smu!" 
je odvrnil Peter in rb'bsVo pljunil. — 
" jfbiv^r ,'e figo držal v žepu, ko se jc-
podkr.?al, in na njegov? bc-sede dam 
t-dikc kakor na lanski sneg'*J 

"M.j i : . 1 bo držati besedo, drugače 
pojdemo .:t enkrat v Gorico in gorje 
petem njemu i'i vsem pijavkam!" , 

.y ' 1 Nr, lome videli, k i j opravile! " j 
je odvrnil porogljivo Pe 

Vsa mnnžiea kmetov t^* ? cerkvijo 
je bila i aide]jena v dva tabora, eden 1 

bi bil dal prav Petru, drugt n/ f s v l u ' 
Večini, bi jih pa bila ve.idi le na Pav-i j 
lovi -liani, ki je pror^kcval boljšo 
bo »of lost 

Gavončili ?o in se pričkali o tem in 
onem iu ri se bili šc bogve kako dol-
go, da =e !'i namkrat oglasi? boben, 
naznanjajoč, da bi grajski biiič kme-
tom rad nekaj povedal. 

Glasen govor in šum je naenkrat 
potihnil, birič je razgrnil velik papir,;( 

9 
| stopil na vzvišen prostor in začel z 
J grmečim basom brati zbranim kmetom 
najnovejše pismo, ki ga jc dal razgla-

: >iti glavar tiste dni jkj vsej d?žcli. 
A* pismu je zatrjeval kmetom, da 

bo gosposka postopala po pravici r 
njimi, če se ne bodo več puntali, in da 
se rešijo vse njihove zadeve v najkraj 
šem času. Nagovarjal jih j*;, naj osta-
nejo mirni in zvesti podložni k „ cesar-. 
ju in deželni in duliovski gosposki i:\ 
naj naredijo prošnjo na cesarja, če Se 
kaj želijo. 

Ko je birič nehal in med bobnanjem ; 
zopet odšel, je zašumelo med množico 
in kmetje so se zat-eli glasno raziro-

i varjati o glavarjevem pismu. 
Mnogo jih je bilo pripravljenih, se-

staviti prošnjo na cesarja in mu po-
tožiti v njem vse križe in težave, ki 

; tarejo kmečki stan, a še več jih je bilo 
odločenih iti po poti naprej, katero so 
bili nastopili z orožjem v roki. * -* 

* 

Gradnik ni imej doma obstanka. 
S svojim čvrstim vraneem je jahal 

od kraja do kraja po Goriškem in vz-
podbujal povsod kmete na upor proti , 
grajščakom. Ljudstvo ga »je povsod 

[poslušalo z velikim zaupanjem, ko jim j 
je govoril o zlati bodočnosti in pro- ' 
stosti. o časih kralja Matjaža, ko je ; 

še bila na svetu stara pravda. * 
Tudi druiri voditelji so posnemali ! • 

i i 
svojega načelnika iti vzj>odbujevali in i 
navduševali ljudi za upor. 

Tako je no vsej deželi vrelo proti 
urofom, ki so zaman izkušali zopet 
pripraviti k pokorščini svoje podlož- 1 
nike. 

A vstajali so tudi krivi preroki med 
ljudstvom, potujoči vaganti in izgub-
ijmii študenti, ki so govorili kakor seli 
od Boga poslani, in prerokovali zlate 
čase, ko se bo kmetom tako godilo ka-
kor kmetom Indije Komandije. Skri- i 
vaj so pa nosili poročila o kmečkem a 

ir ban ju gosposki v Gorico in raznim 
grofom, ki so jih mastno plačevali za 
njih izdajalski posel. 

(Dalje prihodnjič.) 

M & g ^ POZOR 
f f S P j ^ - f l p rojaki! 

« ^ / K d o r k u p o l « aro aH drap itataiM, a a J ^ ^ ^ ^ ^ ptt* polanoiS unl wvMti wnlki OHM te MIB aUn, «rtijf M •a blato. Ml pošiljamo bofKna in ncroletna dari-la direktno v stari kraj in laiariiim sa m a k a PSIta daaaa po eaaik. 
»ERGANCE, WIOETICH Jk C O , 

1CSS 4rapaUa St^ D a a w , Colorado 
' Kje je I V A N A BOBEN? Doma je 

iz Veliko Lipje, fara Hinje pri Žu-
žemberku na Dolenjskem. Pred 17 
leti je prišla v Ameriko in pred 
jednim letom je bila v Jolietu, 111. 
Za njen naslov bi rad zvedel in mu 
bode zelo hvaležen, kteri mu naslov 
pošlje. — Joseph Blatnik, 3332 St. 
Clair Avenue, Cleveland, Ohio. 

. ( 24-27—9) ' 

NAZNANILO. 
Rojakom Slovencem in Hrvatom 

kteri potujejo čez Duluth, Minn., pri-
poročamo našega zastopnika g. 

JOSIP SCHABABON-a, 
415 W. Michigan St., Duluth, Minn., 
kteri ima svoj 

SALOON 
:rav blizu kolodvora. Vsak rojak j** 

[pri njemu najbolje postrežen. 
Pošilja denar v staro domovino 

najceneje in najhitreje po našem po-
sredovanju. Zastopa nas v vseh po-
slih. Toraj pazite, da se ne vsedett 
:ia lira laskavim besedam ničvredne 
zev, kterih v Puluthu ne manjka. 

Spoštovanjem 
Frank Sakser Co. 

POZOR ROJAKI! 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ kraarJ brki popol-
ooma zrastejo. Rermatizaa v rokah nogah in | 
križičah v S dneh popolnoma ozdravim, kurja očesa 
bradavice, potne nos« in ozeblina se popolnoma 
odstranijo. Da je to resnica jamčim z (600. Piši t® 
po cenik katerega poiljem zaatojn. 

J A K O B V A H C I C , 
P. O. Bos SB CLEVELAND O 

Ii'ad bi izvedel, kje se nahaja M A - ! 
T E V Ž VODNJAL. Doma je iz 
Sla vine na Notranjskem. Ako kdo ! 
od rojakov ve za njegov naslov, 
prosim, da mi ga pošlje; poročati 
mu imam važne družinske novice. 
Jacob Glažar, Box 6, Delagua. Colo. 

(24-28—9) I 

i C0MPAGNIE GENERALE 
j TRANSATLANTIQUE. 

(Froncgska parobrodna družba.) 
Direktna črta 

do Havre, Pariza, Švice, Inomosta in Ljubljane. 
B k a p r e s p a r n l k l s o : 

. 'LA PROVENCE" ' I A SAVOIE" " L A LORRAINE" " L A TOURAINE' 
n»dM vijaka na dva vijaka na dva vijaka na dva vijaka 

P o š t n i p a r n l k l » o s 
" L A BRETAGNE" " L A GASCOGNE" "CHICAGO" na dva vijaka. 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK, 
corner Pearl St., Cheiebrough Baildiag. 

Parnilu odplujejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih iz pristanišča štev. 5 7 
North River in ob sobotlh pa iz pristanišča 8 4 North River, N. Y. 

*LA TOURAINE 29. sept. 1910. *LA LARRAINE 20. oktob. 191 
*LA PROVENCE 6. okt 1910. *LA TOURAINE 27. okt 191 
•LA SAVOIE 13. oktobra 1910. *LA PKOVEXCE li. novb. 19J 

POSEBNA PLOVITBA 
V H A V R E : 

Parnik " F L O R I D E " odpluje 1. oktobra 1910. ob 3. uri popoldne 
Krasni parnik " C H I C A G O " odpluje 1. oktobra ob 3. uri popoldne. 
Parnik " L a Gaseogne"' odpluje dne 15- oktobra ob uri popoldne 
Parnik " C a r o l i n e " odpluje dne 15. oktobra ob uri popoldne. 

Paraiki z zvezdo zaznamoval! Imajo po dva vijaka. 

A v s t E * « - A m e r i k a n s k a č r t a 
[ p r e j e b r a t j e C o s u l i c h j 

NajpripravnejSa in najcenajša parobrodna črta ?a Slovence in Hrvate. , > 

Novi parnik na dva vijaka " M A I T H A W A S H I N G T O N " . 

R e g u l a r n a v o ž n j a , m e d N e w Y o r k o m , T r s t o m i n R e k C k 
Cene Toxnih listov h N e w Torka za IIL razred to Ik 

Vai spodaj navodani aoTft paroUro-, TBBTA fs3 00 
di na dva vyaka imajooraa- ' LJUBLJAVB 33 60 

fifiai braojav : 
B I K U 33.no 

• U O f l . L A U B A , » a « « ™ a 
2 A G B I B 1 14.20 

MABTHHA WASHOTGTOV KABLOYOA ?4.25 
ASOIHTOfA | 

_ _ _ V T . II. RA2BMD do 
O C E A N U . 

TB8XA ftUBlIl $5* 00 do 50.0* 

P H E L P S B R O S . ^ C 0 . G e n . ^ A g e n t s , 2 W a s h i n g t o n S t 9 N e w Y o r k 

EDINA SLOVENSKA TYRDKA. 
H | ZASTAVE, REGALIJE, ZNAKE, KAPE 

PEČATE IN VSE POTREBŠČINE 
ZA DRUŠTVA IN JEDNOTE. 

l i V D a l o p r v a v r a t a . C o n o n l c k a . 

T II F. KERZE 0) . 
a L A W N O A L B A V B . , O H l O l l O O . 

S L O T t N S I E C E N I K E F O f i E U A M O Z A S T O N J . & 

• • ~ - • - V ^ • ' V 


